


GDYNIA. W tym sezonie zegluga
przybrzezna na Baltyku bedzie
dysponowala piecioma nowymi
wodolotami. Pierwsze dwa —
typu ,Kometa” — odbywaja juz
regularne rejsy miedzy Gdynia
a Helem. Podréz na tej trasie
trwa 25 minut (35 minut kroécej
niz statkiem).
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WARSZAWA. O zgodnym z epo-
ka wygladzie aktora w sztuce
kostiumowej decyduje nie' tylko
stroj, ale rowniez fryzura, ktorej
wykonanie jest sztuka nie lada.
Mistrzami w tej sztuce sa pra-
cownicy Zakladu Perukarskiego
przy warszawskim Teatrze Wiel-
kim. 28-osobowy zespoél tworzy
fryzury od najprostszych warko-
czy, do bardzo strojnych, ukla-
dajacych sie w mnéstwo mister-
nych loczkéw lub w zdobione
klejnotami koki. Wykonanie je-
dnej peruki, zaleznie od typu,
trwa od 40 do 70 godzin.

OLSZTYN. Od kilku lat mlodziez
Liceum Ogdlnoksztalcacego im.
Mikolaja Kopernika uczestniczy
w akeji sadzenia drzewek. W
tym roku na terenie nadleSnic-
twa Olsztynek przeznaczono do
zalesienia okolo 40 hektaréow zie-
mi. Na tym obszarze posadza
drzewka olsztynscy uczniowie.
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GLIWICE. W Spoldzielni Uslug
Wielobranzowych skonsftruowa-
no skladany garaz typu namio-
towego dla ,Fiata 126 p”. Jego
szkielet wykonano z rurek alu-
miniowych, a pokrycie z brezen-
tu. Garaz jest latwy w montazu
i w transporcie. Wazy tylko 24
kilogramy. Gliwicka spoldzielnia
bedzie je wykonywaé¢ na indy-
widualne zaméwienia wlasScicieli
malych ,Fiatow”.
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NOWY DWOR. Istniejacy w
tym powiecie Zaklad Ogrodniczy
PGR Wieliszew jest znanym na
rynku warszawskim producentem
warzyw oraz pieknych kwiatow
doniczkowych i cietych. Ostatnio
do grona odbiorcow gospodar-
stwa doszlo przedsiebiorstwo
WARS. Eaczna warto$Sé produk-
cji warzyw i kwiatow wynosi
5,8 mIn zlL Jeszcze w tym roku
rozpocznie sie rozbudowa Zakla-
du; Wieliszew posiadaé bedzie
24 ha powierzchni pod szklem i
stanie sie jednym z najwiekszych
kombinatow warzywnych w Kra-
ju. Na razie jednak szklarnie za-
stepuja tunele foliowe, w Kkto-
rych uprawia sie warzywa i
kwiaty.
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RADOMSK. Powstaje tu Wy-
twornia Konstrukeji Stalowych
,,Mostostal”. Budowa rozpoczeta
przed dwoma laty jest juz na
ukonczeniu. Obecnie trwaja o-
statnie prace przy obiektach po-
mocniczych. Uruchamiane sukce-
sywnie hale produkcyjne pozwo-
lily na wykonanie ponad tysiac
ton elementéw stalowych dla
potrzeb wlasnych wytwoérni oraz
dla budujacej sie huty , Katowi-
ce”. Calkowite oddanie obiektu
do eksploatacji przewidziane jest
w lipcu br. Fot. CAF
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,Operacja Zagiel” to zlot naj-
wiekszych zaglowcoéw z wie-
lu krajéw Swiata. W tym ro-
ku do portéw Zatoki Gdan-
skiej zawitajg biale zagle 5

Ratyn, to niewielka miejsco-
wos¢é w Poznanskiem. W 1927
roku wyjechala stad p. Wia-
dysitawa Nowak z Paryza.Jak
dzisiaj wyglada jej rodzinna
wie$, czy jest inna niz przed
laty 6

Aukcja polskiej sztuki wsp6i-
czesnej odbyla sie w teatrze
s, Espace Cardin” w Paryzu.
Prace polskich plastykéw cie-
szyly sie zainteresowaniem.
Na aukcji sprzedano obrazéw
na sume 11 mln starych fran-

k6w . 8

Nowa Huta jedno z najmlod-
szych polskich miast ma juz
wilasng historie i ludzi mocno
zwigzanych z jej dniem dzi-
siejszym. Do nich nalezy =z
pewnoscia rodzina Bronka
Gubaly, niemal réwieSnika

Nowej Huty. 12

Kursy jezykéw obcych pro-
wadzone przez ,Lingwisté”
przy zakladach pracy cieszg
sie duzg popularno$cig wsréd
pracownikéw warszawskich
instytucji. 1 5

Stale pozycje:

Prosto z Polski, Listy J6zefa Grzyb-
ka, Rady od serca, Sylvie et. Jéro6-
me, kolejny odcinek powie$ci, sport,
rozrywki, program radiowy i tele-
wizyjny.

Nasza okladka

Kwiaty ofiarowane przez takiegc
malucha z pewnoS$cig bedg nalezaly
do najprzyjemniejszych upominkéw

Fot. W. BARCZUK.
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Zastuzonego
przyjaciela
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profesora
Maurice
Bouvier-Ajam
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AN MAURICE BOUVIER-AJAM urodzil sie
dnia 7 maja 1914 roku w Le Mans (Sarthe).
Zdobyt wyksztalcenie ekonomiczne oraz pra-
wnicze i w tej dziedzinie pracowal i nadal
pracuje naukowo.

Na dorobek prof. Bouvier-Ajam skladajg

sie liczne publikacje o rozleglej tematyce, wychodzg-

cej daleko poza ramy wlaSciwej jego specjalnosci.
Oto tytuly najwazniejszych jego prac: ,,Frédéric List
— sa vie, son oeuvre, son influence” (1938, 1953); ,,Ma-
nuel élémentaire d’économie politique” (2 tomy, 1948);
,,Traité d’économie politique et d’histoire des doctri-
nes économiques” (3 tomy, 1952—54); ,,Connaissance
du jazz (1952), , L’économie distinguée” (1954), ,,L’éco-
nomie francaise au milieu du XX-éme siécle” (1955),
,Le Nord de I’Ameérique du Sud” (Brésil, Colombie,
Venezuela, 1956), ,,Histoire du travail en France des
origines a la Révolution” (1957) — praca nagrodzona:
przez Akademie Francuska, ,,L.es classes sociales en
France” (2 tomy, 1963) — praca napisana wspoélnie z
Gilbert Mury, ,Manuel technique. et pratique du
maire et des élus et agents communaux” (1964), ,Les
communes” (1965), ,,Histoire du travail en France
depuis la Révolution” (1969) — praca nagrodzona przez

:Akademie Francusks, ,,Essai de méthodologie histori-

que” (1970), ,,La Pologne entre hier et demain” (1972)
— praca napisana wspélnie z Fabrice Ulmann.

Prof. Bouvier-Ajam jest dyrektorem Instytutu Pra-
wa Stosowanego w Paryzu, profesorem Ecole Natio-
nale du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, prze-
wodniczgcym Société d’Etudes d’Histoire Economique
et Sociale de la France. Uniwersytet im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu nadal profesorowi Bouvier-
Ajam tytutl doktora honoris causa.

Kontakty Profesora z Polska siegajg jeszcze lat
przedwojennych, kiedy to — jako czlonek misji rzg-
dowej — wyjechat po raz pierwszy do Warszawy. Od

zakoniczenia wojny lgczno$é z Polskg i praca dla niej

nie ustaje. Juz w 1951 roku zaczgl dzialaé w szere-
gach Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Ny-
sie. Poczatkowo jako sympatyk i czlonek, wkrétce po-
tem jako czlonek prezydium tego Stowarzyszenia. Po-

W tych dniach konczy 60 lat profe-
sor Maurice Bouvier-Ajam, zastuzony
dziatacz spoteczny, naukowiec, ekono-
mista i prawnik, przewodniczgcy Sto-
warzyszenia ,,France-Pologne”, gorg-
cy i oddany przyjaciel Polski. Z oka-
ji tej ,,Tygodnik Polski” skiada

p. profesorowi Bouvier-Ajam najser-

N

deczniejsze zyczenia dlugich, szcze-
Sliwych lat zycia, zdrowia, ciggle no-
wych sukceséw i osiggniegé w pracy
naukowej i spolecznej. Jestesmy pew-
ni, ze sktadajgc te zyczenia jesteémy
wyrazicielami catej Polonii francus-
kiej, wsréd ktérej Jubilat jest znany,
ceniony, otaczany wielkim szacunkiem
i sympatiq.

zostal na tym stanowisku az do konca, dop6ki Stowa-
rzyszenie ,,Odra-Nysa” dziatalo. Od 1965 roku prof.
Bouvier-Ajam piastuje stanowisko président-délégué
Stowarzyszenia ,,France-Pologne”, ktéremu poswigeca
wiele swego cennego czasu i zaangazowania.

Za zastlugi polozone w pracy dla Polski otrzymatl
prof. Bouvier-Ajam Krzyz Oficerski ,Polonia Resti-
tuta”. Swa aktywnos$cia, po§wieceniem, budzil w swym
otoczeniu, wéréd swych wspélpracownikéw zawsze u-
znanie, szacunek i sympatie.

Zaproszenie do podrézy

Mamy pelnie wiosny. Na situ- choroba nie pozwala Ci ruszy¢ dzielnice Polski. Przecha_dzaé sie
pach reklamowych i w gazetach krokiem z domu. To nic, nie bedziesz po polskich ulicach, po-

pojawia sie coraz wigcej oglo- przejmuj sie. Wszystko bedzie lach i lasach. Zagladaé bedziesz |
szen zachwalajgcych rézne pla- dobrze. Ty tez bedziesz latem do polskich szké6t, fabryk i go-
ze i miejscowos$ci letniskowe. Po- przemierzat wzdluz i wszerz zie- spodarstw rolnych. Rozkoszowaé
dobnie jak wszyscy inni prze- mie polskg. I kosztowaé Cie to sie bedziesz widokiem najpiek-
chodnie i wszyscy inni czytelni- bedzie tylko 30 frankéw, badz niejszych polskich krajobrazéw.
cy gazet, przygladasz sie, Roda- tez, jeSli mieszkasz w Belgii, 280 I obcowaé bedziesz ze wspania-
ku, tym ogloszeniom, ale Ciebie frank6w belgijskich. Tyle bo- lym  spoleczenistwem  polskim,
one ani grzeja, ani ziebig. Ty wiem wynosi roczna prenumera- ktére — nie zrazone stanem, w
najchetniej spedzitby$§ tegorocz- ta ,, Tygodnika Polskiego”. A na jakim Polska znajdowala sie w |
ne wakacje w swojej dalekiej wycieczke do starego Twojego 1945 r. — =zakasawszy rekawy
nadwislanskiej ojczyZnie. Kraju zabierze Cie witasnie ,Ty- wzielo sie do odbudowy Kraju i

Ale moze nie staé Cie w tym godnik”. I zabierze Ci¢ na te wy- doprowadzilo go do rozkwitu, w
roku na podréz do Polski. Moze cieczke nie tylko latem. On Ci jakim sie dzi§ znajduje.

pozwoli odbywaé takie wycieczki
przez caly rok.

Czytajage ,,Tygodnik Polski”
zwiedzaé bedziesz wszystkie




awsze
w centrum
uwagi

DwadzieScia dziewieé¢ lat mija obecnie
od dnia, kiedy to na ruinach Reichstagu
w Berlinie zolnierze polscy zatkneli biato-
czerwony sztandar. Obchodzony odtad w
maju Dzien Zwyciestwa zawsze przywo-
dzi Polakom na mysl uczucie ulgi i rado-
Sci z pokoju, ktéry nastal wtedy, w 1945
roku, po blisko szescioletniej gehennie, ja-
ka przeszedl Kraj pod okupacjg hitlerow-
skg, po blisko szescioletniej wojnie, w wy-
niku ktérej zginelo ponad 6 milioné6w Po-
lakéw, zniknely z powierzchni ziemi pol-
skie miasta, przybytki kultury narodowej,
szkoty, fabryki, osiedla i wsie.

Stowo pokéj posiadalo odtad i posiada
do dzi$§ dla Polakow szczegdlne znaczenie
i szczegdélng wymowe. Zbyt drogo zostal
on okupiony. Totez od pierwszych dni po
zakonczeniu wojny Polska czynila wszyst-
ko, by pokéj w Europie i na swiecie zostal
utrzymany i utrwalony. Sprawa pokoju
zawsze znajdowala sie w centrum uwagi
i wszelkich poczynan panstwowych i po-
litycznych Polski Ludowej.

Polskie propozycje zwolania europej-
skiej konferencji w sprawie bezpieczen-
stwa i wspélpracy, czy utworzenia w Eu-
ropie stref bezatomowych, udzial Polski
w konferencjach miedzynarodowych, spot-

kaniach, sympozjach — wszystko to jest
konsekwentnym dzialaniem, w_yn1ka_]qcym
z doswiadczen historycznych i realistycz-
nej oceny sytuacji w Europie i swieclie.

Przeglagdajgc prase krajowa rzuca sie
.w oczy systematycznosé i c;zestot}lwosc
artykuléw i informacji potwierdzajacych
to konsekwentne dzialanie Polski na rzecz
pokoju. Oto niedawno pisaliSmy w tym
miejscu o interesujgcym miedzynarodo-
wym sympozjum pt. ,,Pok6j i sprawiedli-
wo$é”, zorganizowanym w Jablonnie pod
Warszawa przez Stowarzyszenie PAX, a
juz wkrétce potem obszerne sprawozdania
w prasie krajowej donosily o XIX sym-
pozjum w Krakowie Pugwash (ruch zaj-
mujacy sie zagadnieniami pokoju, odpre-
zenia i wspoélpracy), przygotowanym
przez polski komitet tego ruchu i pos§wie-
conym sytuacji politycznej w Europie,
wysScigowi zbrojen i problemom rozbroje-
nia. W sympozjum tym uczestniczylo kil-
kudziesieciu uczonych z okolo dwudzie-
stu réznych krajéw trzech kontynentow.
W czasie obrad przedyskutowano 15 refe-
ratéw, z ktérych trzy przygotowal Polski
Komitet Pugwash. W wyniku wspélnych
ustalen, pozytecznych dla sprawy pokoju,
odprezenia i wspolpracy miedzy naroda-
mi, powstal dokument koncowy, ktéry po
zatwierdzeniu go przez czlonkéw stalego
komitetu Pugwash przekazany zostanie do
wiadomosci rzagdom poszczegdblnych
panstw oraz konferencji rozbrojeniowej w
Wiedniu i konferencji w sprawie Bezpie-
czenstwa i Wspélpracy w Europie — w
Genewie.

Interesujgcg inicjatywsg bylo tez zwola-
nie w Warszawie miedzynarodowego
kongresu w sprawie kooperacji przemy-
slowej Polski z krajami kapitalistycznymi,
stanowigcego wazny akcent nowych ten-
dencji i nowej sytuacji, jaka zaczyna sie
ksztattowaé¢ w Swiatowych stosunkach go-
spodarczych, bowiem szeroko pojeta
wspobipraca gospodarcza miedzy panstwa-
mi, niezaleznie od dzielgcych je réznic
ustrojowych, majgca ogromne znaczenie
dla utrwalenia pokoju, nabrala tak szero-

kiego rozmachu dopiero w ostatnich la-
tach. :

Konstruktywny wklad wniosta réwniez
ostatnio delegacja polska w obrady sesji
Rady Unii Miedzyparlamentarnej w Bu-
kareszcie. Przewodniczgcy polskiej grupy
Unii Miedzyparlamentarnej posel Wincen-
ty Krasko przedstawil na sesji stanowisko
Polski w kluczowych problemach rozbro-
jenia. Stwierdzi} on m. in., ze ,,panstwa
wspoélnoty socjalistycznej, a wsréd nich i
Polska Ludowa od dawna z aktywna dzia-
lalnoscig dla odprezenia lacza inicjatywy
zmierzajgce do umacniania bezpieczen-
stwa miedzynarodowego, zmniejszenia
stopnia konfrontacji militarnej, do ogra-
niczenia wyscigu zbrojen i do rozbroje-
nia”’. Polska delegacja poparia tez na Se-
sji w Bukareszcie radziecka propozycje
w sprawie zawarcia ukladu o wyrzeczeniu
sie sily w stosunkach miedzy panstwami
i o zakazie poslugiwania sie bronig jgadro-
wg oraz wypowiedziala sie za zwolaniem
swiatowej konferencji rozbrojeniowej.

W zakonczonych niedawno genewskich
obradach Konferencji w sprawie Bezpie-
czenstwa i Wspoélpracy w Europie niema-
13 role odegraly réwniez delegacje panstw
socjalistycznych, w tym i Polski, ktérych
aktywna i pelna inicjatywy postawa przy-
czynila sie do powaznego zaawansowania
prac konferencji. Zas przyjety ostatnio na
naradzie Doradczego Komitetu Polityczne-
go Panstw — Stron Ukladu Warszawskie-
go — koncowy komunikat méwigcy o ko-
niecznosci pomyslnego zakonczenia konfe-
rencji w sprawie bezpieczenstwa i wsp6l-
pracy w Europie oraz o koniecznosci ob-
jecia procesem odprezenia wszystkich re-
gionéw $wiata, jest kolejnym krokiem na
drodze do utrwalenia pokoju.

- Oto plon zaledwie kilkunastu dni, w
ktérych na réznych odcinkach Polska
wniosla inicjatywe i konstruktywny wktad
w dzielo utrwalenia pokoju i wspélpracy
na kontynencie europejskim i w $wiecie.
Cenny wkiad i konsekwentne dzialanie na
rzecz pokoju, wywalczonego przed 29 laty.

URSZULA KOZIEROWSKA

ROZWO)
WSPOLPRACY
NAUKOWE)

Polska Akademia Nauk i Centre
National de la Recherche Scientifi-
que wspoélpracuja ze sobg od lat.
Ostatnio obie instytucje zawarly po-
rozumienie o wspélipracy naukowej
na lata 1974—1979. Podpisanie aktu
odbylo sie w siedzibie CNRS.

W sklad delegacji polskiej, kto6-
ra przybyla do Paryza celem prze-
prowadzenia rozméw i zawarcia no-
wej umowy, wchodzil prezes Pol-
skiej Akademii Nauk profesor Wio-
dzimierz Trzebiatowski — dyrektor
Miedzynarodowego Instytutu Nis-

kich Temperatur na Slgsku, prof.
Stefan Wegrzyn — czlonek PAN,
dyrektor Osrodka Automatyki Kom-
pleksowej  Wielkich Systemoéow w
Zabrzu, prof. Przemystaw Sza-
franski — =zastepca dyrektora In-
stytutu Biochemii i Biofizyki PAN,
prof. Pawel Jan Nowacki — czlo-
nek PAN, profesor Politechniki
Warszawskiej, obecnie dyrektor sta-
cji naukowej PAN w Paryzu.

Profesorowie polscy zwiedzili la-
boratoria paryskiego oSrodka CNRS
i laboratoria Compagnie Internatio-
nale pour I’Informatique w Raquen-
court pod Paryzem, byli w Institut
de Recherche sur l’Informatique et
I’Automatique. Zwiedzili szereg in-
nych instytutébw badawczych: w
Bellevue, Yves-sur-Yvette, Villejuif,
w Orleanie.

Delegacja polska i przedstawicie-

le dyrekcji CNRS byli przyjeci w
Ambasadzie PRL w Paryzu. W cza-
sie tego przyjecia prezes PAN prof.

Trzebiatowski wreczyt Medal KXo-
pernikowski p. Hubertowi Curien
— delegatowi generalnemu do

spraw nauki i techniki przy pre-
mierze rzadu francuskiego, za wy-
bitne zastugi dla nauki polskiej.
Podpisanie protokotu o wspélpra-
cy naukowej obu instytucji na la-
ta 1974—1979 oraz protokolu o
wspblpracy w latach 1974—1979 do-
konat, ze strony francuskiej prof.
Bernard Grégory — sekretarz ge-
neralny CNRS, a ze strony.polskxe'J
prezes PAN prof. W. Trzebiatowski.
Po podpisaniu dokumentéw prof.
Grégory wyglosit krétkie przemé-
wienie podkre§lajagc doniosto$é za-

- wieranych uméw i stwierdzajac, ze

polsko-francuska wspblpraca na-

ukowa, dajgca doskonale rezultaty,
moze by¢ wzorem dla wielu innych
krajéw, ktére zawieraja ze sobg
dwustronne porozumienia. Prof.
Trzebiatowski dodal, ze strona pol-
ska réwniez ocenia te wspélprace
za zadowalajgcg i pragnie jej sta-
lego rozszerzania. Jednocze$nie po-
dziekowatl prof. Trzebiatowski za
serdeczne przyjecie, z jakim delega-
cja polska spotkala sie we Francji
oraz wyrazil rado$é, ze we wsp6bl-
pracy z Polska bierze udziat tylu
wybitnych uczonych francuskich.

Dla Czytelnikéw ,, Tygodnika Pol-
skiego” bedzie na pewno bardzo in-
teresujagca wiadomo$é, ze w czasie
przeprowadzonych rozméw zawarte
zostalo porozumienie na temat wy-
dania 2 i 3 tomu ,,Dziet Wszystkich”
Mikolaja Kopernika. Ukazg sie one
w roku 1975 po francusku.

PLAKAT
POLSKI
W SORBONIE

W Polskim O$rodku Kulturalnym
W Sorbonie odbyla sie konferencja
posSwieeona plakatowi polskiemu, w
ktérej udziat wzieli przedstawiciele
francuskiego $§wiata artystycznego
zainteresowani kulturg polsks.

Konferencje te prowadzit p. Bru-
no Koper, artysta malarz, grafik,
plakacista i satyryk, dyrektor arty-
styczny w jednym z paryskich mie-
siecznikoéw.

Plakat polski jako sztuka — pod-
kreslit p. Koper — posiada 150-let-
nia historie. Poza granicami Kraju

zaczal byé znany w oKkresie mie-
dzywojennym. W~ roku 1925 na
,,Exposition Internationale d’Arts
Décoratifs” w Paryzu, Polacy otrzy-
mali dwa zlote medale. W tym o-
kresie plakat polski poswiecony byl
przede wszystkim tematyce politycz-
nej i reklamowej.

Po drugiej wojnie §wiatowej trze-
ba bylo zaczgé od zera. Od 1945 ro-
ku pojawily sie pierwsze plakaty
teatralne i filmowe Tomaszewskiego
i Lipinskiego. W pewnym okresie
krélowat plakat polityczny, nie-
mniej tematyka kulturalna nie
zostala zapomniana i poswiecali sie
jej najwybitniejsi plastycy. Od wie-
lu lat plakat polski cieszy sie zaslu-
zong reputacja na calym S$wiecie.
Otrzymat 130 wyréznien, brat udzial
w 250 wystawach w 100 miastach,

w 45 panstwach. Wiele wystaw od-
bywa sie corocznie w Polsce. Nie-
zaprzeczalnym dowodem roli plaka-
tu jako sztuki w Polsce jest fakt,
Ze w roku 1968 otwarto w Wilano-
wie pod Warszawg pierwsze na
Swiecie Muzeum Plakatu, ktérego
zbiér liczy dzisiaj ponad 60 000 e-
gzemplarzy.

Rola plakatu w Polsce jest nie-
stychanie wazna — powiedzial na
zakonczenie p. Koper. — Jest on
sztuka dostepng dla wszystkich,
ktéra przyczynia sie¢ w duzym stop-
niu do podniesienia poziomu kultu-
ralnego spoleczenstwa.

Spotkanie na temat plakatu pol-
skiego uznaé nalezy za bardzo u-
dana impreze, wzbudzila ona duze
zainteresowanie paryskiego srodo-
wiska artystycznego.

POLSKIE
FILMY
W NICEI

W klubie ,,Aux Amitiés Mé-
diterranéennes” w Nicei od-
byl sie pokaz filméw polskich,
zorganizowany przez Stowa-
rzyszenie sEFrance-Pologne”.
WysSwietlone zostaly trzy fil-
my o Polsce w wersji fran-
cuskiej: ,,Varsovie aller et re-
tour”, ,I.es lacs de Mazurie”,
»sL’anciénne Cracovie”. O fil-
mach moéwila p. Teresa "Un-
glinik — sekretarz departa-
mentalny Stowarzyszenia
,,France-Pologne”, podajac in-
formacje o twoércach polskie-
go filmu i duzo ciekawych
wiadomos$ci na temat Kraju.
Prelekcja oraz filmy byly go-
raco oklaskivyane.




‘ JADIS ET NAGUERE

LE PETIT
CAPORAL
ET LA POLOGNE

I1 ne passe guére d’année que le nom de Napoléon
n’aparaisse sur l’6cran de l’actualité, et ce, tant
en France qu’en Pologne. Témoin les deux évé-
nements dans lesquels nous avons pris l’idée de
cet article, savoir la publication a Paris d’un cé-
lébre document apocryphe, Le Manuscrit venu de
Sainte-Héléne d’une maniére inconnue (Gallimard),
et une enquéte effectuée dans les écoles de la ca-
pitale polonaise, enquéte dont il appert qu’aux
yeux des jeunes Varsoviens, la personnalité étran-
gére qui a joué le rdéle le plus important dans
T’histoire de Pologne n’est autre que I’Empereur.

Pourgquoi les jeunes Polonais estiment-ils que
le Petit Caporal est la personnalité étrangeére qui
a assumé le réle le plus important dans I’histoire
de leur pays? Pourquoi les Polonais ne peuvent-
ils se déprendre du vainqueur d’Austerlitz, qui

pourtant ,ne ressuscita pas la Pologne” (Chateau- -

briand)? Est-ce parce qu’én 1807 Napoléon fonda
I’éphémeére duché de Varsovie, cette Pologne rédui-
te et mercenaire de I’Empire? Est-ce parce que
d’innumeérables soldats et officiers polonais parti-
ciperent a I’épopée napoléonienne? Est-ce parce
gqu’au cours de la retraite de Russie, aux abords
de la Beérézina, Napoléon, qui était déja cerné, fut
sauvé par les Polonais? Est-ce parce que le géné-
ral Bonaparte est 1’'un des deux héros de I’hymne
national polonais (I’autre étant le général Jean-
Henri Dagbrowski, qui couvrit justement en 1812
le passage de la Bérézina)? Peut-étre. Mais si
nombre de Polonais vouent toujours un culte a
Napoléon, c’est aussi a cause de la littérature
polonaise.

LE PLUS GRAND POEME
A LA GLOIRE DE L’EMPEREUR

Car la légende de Napoléon a inspiré nombre
d’écrivains polonais, et non des moindres. Stefan
Zeromski (1864—1925) par exemple, qui fut le gui-
de spirituel de sa génération, a fait revivre I’€po-
que napoléonienne dans un empoignant roman
intitulé Les Cendres (Popioly), ou nombre de pa-
ges sont consacrées a la France, ainsi que dans un
drame titré Sulkowski. Mais c’est surtout Mickie-
wicz, le poéte le plus illustre de la Pologne, qui
a rendu ses compatriotes amoureux de Napoléon.
Mickiewicz qui professait que IPEmpereur a aidé
,les peuples a s’approcher du pays de la puis-
sance et du bonheur, du royaume évangélique, en
un mot du ciel”. Mickiewicz qui a composé un
hymne a Napoléon a nul autre second, savoir
Messire Thadée. En effet, comme 1’a judicieuse-
ment fait observer I’écrivain Jan Parandowski,
,bien que I’Empereur n’y paraisse pas, Messire
Thadée peut étre considéré comme un poéme a
la gloire de Napoléon, le premier et le plus grand.
I1 est absent, mais on parle de lui, on réve
lui sans cesse, il ‘est le centre des pensées et des
coeurs, et Mickiewicz lui-méme, a plusieurs re-
prises, en écartant ses personnages, prend la pa-
role pour glorifier ce héros invisible”.

NAPOLEON A VARSOVIE

Mickiewicz a situé laction de Messire Thadée
en Lituanie. S’i1 l’avait située a Varsovie, il
aurait pu portraiturer Napoléon dans son épopée.
En effet, PEmpereur foula a trois reprises le sol
de la capitale polonaise. C’est dans la nuit du
18 au 19 décembre 1806 qu’il vint a Varsovie pour
la premiére fois. I1 n’y demeura que quatre jours,
puis il gagna la petite ville de Puttusk, ou il rem-
porta le 27 décembre une dure victoire sur les
troupes tsaristes et ou il apprit la naissance de
son premier enfant, un garcon dont la meére, Eléo-
nore Revel, était la femme d’un capitaine de dra-
gons.

Le Petit Caporal fut de nouveau I’héte de Var-
sovie au début de PI’année 1807. Cette fois, il y
séjourna tout un mois. C’est a. cette époque qu’il
fit la connaissance de la belle comtesse Walewska.

Le troisiéme et dernier contact de Napoléon
avec la meétropole polonaise eut lieu le jeudi
10 décembre 1812. Ce jour-la, Empereur, qui re-
gagnait en toute hate Paris pour y parvenir avant
la nouvelle de la défaite qu’il venait d’essuyer en
Russie, s’arréta quelques heures dans un hoétel
varsovien. C’est dans cet hétel qu’il pronong¢a, de-
vant les ministres polonais et son ambassadeur,
I’abbé de Pradt, cette phrase, devenue célébre:
,Du sublime au ridicule, il n’y qu’un pas”.

L’hétel ou I’Empereur fit halte en 1812, a été
détruit en 1939. Il n’existe plus aujourd’hui a
Varsovie de souvenirs liés a la grande figure du
vainqueur d’Austerlitz. Cela n’empéche pas que
les éléves des écoles varsoviennes tiennent Na-
poléon pour la personnalité étrangére qui a joué
le rbéle le plus important dans l’histoire polonaise.
Et cela n’empéche pas non plus que les patissiers
varsoviens continuent a faire des mille-feuilles qui
s’appellent ,napoleonki”, ce qui signifie en fran-
cais ,,petites napoléones”. ' S. K.

Przedstawiamy najpiekniejsze fregaty Swiata

DAR POMORZA

bedzie bronil
pozycji najlepszego

Co dwa lata odbywa sie Operacja Zagiel —
Swiatowy zlot najwiekszych statkéw zaglowych
Swiata.

Dziesigta jubileuszowa ,,operacja” odbedzie sie
w Polsce w portach Zatoki Gdanskiej — Gdyni
i Gdansku w dniach 18—21 lipca.

Zanim powitamy wspanialte, wielkie statki za-
glowe, wezmga one udzial w regatach Kopenha-
ga — Gdynia, do ktérych wystartuja 14 lipca.
Dotychczas zglosilo sie 26 olbrzymich zaglowcéw
z naszym ,,Darem Pomorza” na czele.

..Do Kilonii, gdzie w 1972 r. odbywaly sie
olimpijskie konkurencje zeglarskie, zjechali chy-
ba wszyscy entuzjasci tej dyscypliny na Swiecie.
W dniu otwarcia Olimpiady wszystkie drogi
wjazdowe do miasta zostaly zablokowane przez
kilkadziesiat tysiecy samochodéw. Byl to ponoé
najwiekszy korek samochodowy na Swiecie w
historii automobilizmu.

...A wszystko spowodewala cheé obejrzenia
wspanialych zaglowcow.

Zanim to wszystko nastgpilo, entuzjazmowa-
no sie przebiegiem regat olbrzyméw na trasie
Cowes (Anglia) — Skagen (Dania). Faworytem
byl smukly i bardzo szybki bark ,,Gorch Fock”,
plywajgcy pod banderg NRF. Gospodarze nie
dopuszczali wprost mys$li, ze moéglby go zwy-
ciezy¢ inny zaglowiec.

Od polowy trasy w walce o pierwsze miejsce
liczyly sie juz tylko ,,Gorch Fock” i polska fre-
gata szkolna ,,Dar Pomorza”. Polski zaglowiec,
wolniejszy od statku zachodnioniemieckiego,
mial szcze$cie, bowiem sztormowe warunki wy-
réwnywaly nieco szanse. Polska zaloga dokazy-
watla wprost cudéw. Do ostatniej niemal chwili
prowadzil statek NRF. Polacy zlapali jednak na
finiszu jaki§ bardzo korzystny wiatr i wygrali
z przewagg niewielu minut. W siedzibie ad-
miralicji w Kilonii konsternacja byla wprost
niezwyktla.

W tegorocznych regatach, ktére obejrzymy w
Polsce, zn6w nie bedzie faworytem. Konkuren-
cja jest olbrzymia, ale moze to nawet dobrze,
bowiem w sporcie najtrudniej jest wystepowaé
w tej roli.

A oto kilka szczegéléow o polskim flagowym
statku szkolnym.. Zbudowany zostal w 1909 r.
w Hamburgu jako fregata o pojemnosci 1561
BRT, dlugosci 91 m (z bukszprytem), szerokosSci

12,6 m, o zanurzeniu 5,7 m. Statek otrzymat
ozaglowanie na trzech masztach. Egczna po-
wierzchnia wszystkich zagli wyniosia 2100 m
kw. Statek otrzymal w stoczni nazwe ,,Prinzess
Eitel Friedrich”.

Po zakonczeniu I wojny $§wiatowej zaglowiec’
przejela w ramach odszkodowan wojennych
Francja, gdzie dilugo stal bezuzytecznie w por-
cie St. Nazaire. W polowie lat dwudziestych w
Polsce rozpoczela sie szeroka kampania zbie-
rania funduszy na zakup statku szkolnego dla
adeptéw naszej marynarki. Zainteresowano sie
martwag fregatg z portu St. Nazaire. Szybko
dokonano transakecji i w 1929 r. statek wyply-
nagl na holu z francuskiego portu. Na burcie
mial wypisang nazwe ,,Pomorze”, bowiem za-
kupiony zostat ze S$rodkéw zebranych przez
mieszkancé6w ziemi pomorskiej. Remont i mo-
dernizacje przeszla fregata w znanej dunskiej
stoczni Nakskov. Uroczyste podniesienie polskiej
bandery na odrestaurowanej fregacie mnastgpilo
30 lipca 1930 r. w Gdyni. Otrzymala ona woéw-
czas nazwe, ktérg nosi do dzis: ,,Dar Pomorza”.

Przed wojng ,,Dar Pomorza” odbyl wiele diu-
gich rejs6w. W 1931 r. zawingl do Nowego Jor-

ku, w 1932 r. gos$cit w Indiach Zachodnich, w

1934 r. odwiedzil Brazylie i poludniowg Afryke.
Od 16 wrzeSnia 1934 r. do 3 wrzeSnia 1935 r.
pod dowdbdztwem jednego z najstynniejszych
polskich kapitan6w, Konstantego Maciejewicza
(dzi§ jego imie nosi jeden z polskich jachtow)
,,Dar Pomorza” po gigantycznej trasie opilynat
kule ziemska. Na przelomie 1936 i 1937 roku
polska fregata przebywala na poludniowym Pa-
cyfiku i jako pierwszy polski statek opiynela
,,diabelski” Przyladek Horn.

Podczas II wojny $§Swiatowej ,,Dar Pomorza”
byl internowany w Szwecji, skad powrdécit do
Kraju 24 pazdziernika 1945 r.

W Polsce Ludowej na pokltadzie ,,Daru Po-
morza’” pierwsze szlify wilk6w morskich zdoby-
waly setki polskich kapitanéw i oficer6w. Fre-
gata odwiedzila w ciggu 30 lat ponad 100 réz-
nych portéw. Najwiekszym jej sukcesem byto
jednak efektowne zwyciestwo w Skagen.

Od 20 lat dowodzi ,,Darem Pomorza” kpt. Ka-
zimierz Jurkiewicz — wspanialy wychowawca
mtodych kadr oficerskich dla polskiej marynar-
ki, Pod jego wlasnie dow6dztwem polska biala
fregata ukonczyla pierwsze regaty w 1972 r.
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BOCHUMSKIE ROZMOWY
O JEZYKU POLSKIM

W Domu Polskim w Bochum
zapoczagtkowano spotkania z se-
rii pogadanek jezykowych, zaty-
tulowanych ,,Rozmowy o jezyku
polskim”. Pierwszg pogadanke
wyglosila dla miejscowej Polo-
nii dr Janina Wéjtowicz z Uni-
wersytetu Warszawskiego, kt6-
ra prowadzi wyklady w Seminar
fiir Slavistik na uniwersytecie w
Bochum. Prelekcja spotkala sie
z duzym zainteresowaniem u-
czestnik6é6w spotkania i wywolala
Zywa dyskusje na temat cech
mowy polskiej uzywanej przez
tamtejszg Polonie.

...I CHICAGOWSKIE
RODAKOW SPIEWANIE

Primadonna Opery Slaskiej i
Poznanskiej, Antonina Kawecka,
wystgpila w roli tytutowej ,,Car-
men” G. Bizeta w Chicago, wy-
stawionej dzieki staraniom
miejscowych dzialaczy polonij-
nych. Publiczno$§é polonijna wy-
pelnila po brzegi sale przy Kos-
ciele S§w. Tréjcy w Chicago, li-
czgcg ponad 1000 miejsc. Opere
rezyserowal Boleslaw Wolski z
Chicago, ktéry byl réwnocze$nie
dyrygentem. Partie chéralne wy-
konat zespé6t ,,Polonez”, zaanga-
zowany na stale w chicagowskiej
,sLyric Opera”.

ANTEK I ANIA — DLA
ROWIESNIKOW Z KANADY

Z inicjatywy kanadyjskiego
grafika polskiego pochodzenia,
Ernesta Rocha, ukazala sie na-
kladem wydawnictwa Signum
Presse Limited w Montrealu
ksigzka o Polsce, przeznaczona
nie tylko dla dzieci polonijnych,
lecz takze dla kanadyjskich. Bo-
haterami jest dwoje polskich
dzieci: Antek i Ania, ktére opo-
' wiadajg (w jezyku angielskim)
o zyciu wspoélczesnej wsi polskiej
oraz o obrzedach i obyczajach
ludowych. Ksigzke zdobig m. in.
kolorowe reprodukcje polskich
wycinanek ludowych, pochodzg-
ce ze zbior6w Ernesta Rocha.

LHUTNIK” PO

DWUDZIESTCE
Polski Zesp6t Spiewaczy ,,Hut-
nik”, majgcy swg siedzibe w

Domu Kultury Huty w Trzyncu,
obchodzit w biezgcym roku 20-
lecie swej dziatalno$ci. Wysoki
poziom artystyczny oraz staran-
ny dobér repertuaru pie$ni pol-
skich zyskaly zespolowi zashu-
Zone uznanie nie tylko ze strony
spoleczenistwa miejscowego, ale
r6éwniez poza granicami Czecho-
stowacji.

O ZAMKU —
W ARGENTYNIE

Zarzgd Zwigzku Polakéw w
Argentynie powolal ostatnio re-
gionalny Komitet Odbudowy
Zamku w Warszawie.

»DOM ZGODY”
W TORONTO

W Toronto dokonano uroczy-
stego otwarcia nowoczesnego
polskiego Domu Kombatanta,
ktéry nazwano Domem Zgody.
Pod adresem tego nowoczesnego
i pieknego oSrodka polonijnego
nadeszly liczne depesze gratula-
cyjne m. in. od pana Trudeau,
premiera Ontario, kilku minist-
ré6w i burmistrza Toronto. Na
otwarciu obecny byl minister do
spraw wielokulturowo$ci Kana-
dy, dr Stanistaw Hajdasz, Polak
z pochodzenia.
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Coraz rzadziej wyrabia sie maslo w
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Une invitation au voyage

Vous étes d’ascendance polonaise. Vous
éprouvez de UVattrait pour le pays de vos
peéres. Un jour ou Vautre, vous voudrez cer-
tainement faire plus ample connaissance
avec ce pays, comme aussi avec son histoire
et sa culture. Ce jour-la, vous aurez absolu-
ment besoin de ,,La Semaine Polonaise”.
Alors, autant prendre un peu d’avance et
souscrire tout de suite un abonnement a
notre hebdomadaire.

Qu’est-ce que ,,La Semaine Polonaise”?
C’est un journal qui s’adresse aux immigrés
polonais vivant en France et en Belgique
ainsi qu’a leurs descendants. C’est une mine

de renseignements sur Uhistoire et la vie
actuelle des colonies polonaises de France
et de Belgique.

Mais ,,La Semaine Polonaise’ n’est pas que
cela. En effet, comme notre magazine se fait
également un devoir de promener réguliére-
ment ses lecteurs a travers touts les régions
de Pologne, il constitue aussi une merveil-
leuse invitation au voyage.

Commencez dés aujourd’hui a parcourir
le pays de vos péres avec ,,La Semaine Po-
lonaise”. Pénétrez dans les laboratoires des
chercheurs polonais. Dialoguez avec les ar-
tistes qui illustrent la partie de vos ancétres.
Rendez visite aux ouvriers et aux étudiants
polonais. Chez vous. Sans quitter votre meil-
leur fauteuil. Et quand wvous le voulez. 24
heures sur 24. Abonnez-vous!




Pani Wladystawa Nowak z Paryza wyjechata

z Ratynia w wojewédztwie poznanskim w 1927

roku. Nieraz wraca myslami do swej rodzinnej

miejscowosci, ktérq zachowata przez tyle lat w

pamieci. A jak wyglgda dzi§ RatyA?

Naszym przewodnikiem po Ratyniu
byt soltys, pan Joézef Smiechowski.
Swoja zaszczytng funkcje pelni juz od
trzynastu lat. Zna ludzi, wie kto sie
z kim ozenil, ile kto ma dzieci, ile
ziemi, lasu, 1gki, kto przybyl® do wsi
i kto ja opuscil

W roku 1937, jak wielu innych mez-
czyzn poszukujacych pracy, wyjechal
z Ratynia. Osiadl we Francji. MyS§lal,
ze za rok, dwa najdalej wzbogaci sie
i wréci na gospodarke. Najpierw pra-
cowal w' gospodarstwie rolnym w
Champagne departamencie Aube. Tu
zastala go wojna, ktéra na wiele, nie-
stety, lat oddzielila go od Kraju. Po-
wedrowal na poludnie i szukal szcze-
§cia jako robotnik budowlany. Do
Polski powrocit w 1949 roku. Swoje
gospodarstwo zastat powiekszone o
ziemie z podzialu majatku.

Dzi§ na 600 ratynskich hektarach
gospodaruje 99 rodzin. Rgk do pracy
na roli nie jest zbyt wiele. Kilkudzie-
sieciu spo$r6d 418 mieszkancéw wsi
dojezdza do pracy w  niezbyt odle-
glych zakladach. Bo wok6t Ratynia
ro$nie potezny przemyst — kopalnia
wegla brunatnego i huta aluminium
w Xoninie; elektrownia w Patnowie;
przedsigbiorstwo budownictwa
stostal” w Slupcy.

Znajdujg tam zatrudnienie ci, ktérzy
zdobyli zawd6d i ktérym praca rolnika
nie daje satysfakcji i takich perspek-
tyw, jak praca w wielkim przemys$le
czy budownictwie. A aspiracje ludzie
majg coraz szersze i zapal do nauki
nie mniejszy. :

W 1965 roku zbudowano w Ratyniu
nowsa szkole. Wyposazono ja w naj-
lepsze pomoce naukowe — projektor

ilmowy, telewizor, radio, magnetofon,
gabinety: fizyczny, chemiczny i geo-
graficzny. W jasnych, funkcjonalnie

umeblowanych klasach uczy sie 50
miejscowych i ponad setka ‘dzieci z
sasiednich wsi. Specjalny autobus do-
wozi je tu i po lekcjach odwozi do
domo6éw.

Dyrektorem szkoly jest od czterna-
stu lat pan Zygmunt Kryszak. Z quma}
pokazuje przestronne sale lekcyjne i

sy MO~

Najmlodsze pokolenie ratynian ochoczo

Swietlice ze sceng, na ktérej wyste-
puje czesto szkolny zespét teatralny
i muzyczny. Centralne ogrzewanie z
wilasnej kotlowni zapewnia cieplo
szkole i pobliskiemu domowi miesz-
kalnemu dla nauczycieli.

— Nie mamy wprawdzie wiasnego
lekarza — moéwi dyrektor — ale dzie-
ci znajduja sie pod stalg opieka dok-
tora, ktoéry przyjezdza do nas z Lad-
ka. Na miejscu jest natomiast pieleg-
niarka i gabinet zabiegowy, gdzie
przeprowadza sie okresowe badania i
szczepienia ochronne. Zresztg do o$rod-
ka zdrowia teraz latwa droga. Od-
kad we wsi polozono asfalt na szosie,
kilkadziesigt autobus6éw jezdzi dzien-
nie do Ladka i Stupcy. A w razie wy-
padku =zawsze tez mozna pojechaé
czyim§ samochodem.

Bo motoryzacja i do Ratynia dotar-
ta. Najpierw ludzie budowali muro-
wane domy. Te drewniane, stlomg kry-
te czekajg tylko ma rozbi6érke. Jak juz
sie pobudowali, . zaczeli kupowaé mo-
torowery i motocykle. A teraz samo-
chody sprowadzaja. Oszczedni i praco-
wici sg ratynianie.

W dawnym, ponad sto lat liczacym
budynku szkolnym, po generalnym
remoncie otwarto przedszkole. Dwa-
dzieScioro najmlodszych mieszkancéw
Ratynia w wieku od 3 do 6 latspedza
tam kazdego dnia wiele godzin. Na za-
bawie i $Spiewach, a takze na space-
rach do dawnego dworskiego parku.
Sa tam huStawki, drabinki, piaskow-
nice, a nawet mala karuzela. Pod
okiem doS§wiadczonej przedszkolanki
ro$nie nowe pokolenie ratynian, kté6-
re powiekszy grono wyksztalconych
mieszkancéow tak niegdy$§ ubogiej i za-
cofanej wsi. A poszczycié sie ona
moze juz blisko trzydziestoma osobami

- z ukoficzonymi studiami wyzZzszymi. Sag

to nauczyciele, lekarze, wojskowi, eko-
nomisci.

Cywilizuje sie i pieknieje Ratyn.
Jedynie Warta, jak przed laty, kazdej
wiosny jest grozZna.

ANNA OSIOWSKA
Fot. LECH PEMPEL

wyrusza z przedszkola do p

T

obliskiego

Nowe, murowane zabudowania gospodarskie juz niedlugo zastapia prze-
starzale, sloma pokryte stodoly, ktore doczekaja sie zasluzonej rozbiérki

Co jaki§ czas przyjezdza na motocyklu weterymarz, aby odwiedzié swoich
czworonoznych pacjentow, a jest ich w Ratyniu sporo ponad tysiac

parku na codzienny spacer po zdrowie i radosé




W salach teatru ,,Espace Cardin” w
Paryzu przeprowadzona zostala ostatnio
aukcja dziel wspoélczesnej sztuki polskiej.
Bylo to niewatpliwie wydarzenie: po raz
pierwszy najnowsze prace polskich artys-
tow znalazly sie na zachodnim rynku.

Wielu polskich malarzy, grafikow, rzez-
biarzy bierze udzial w wielkich $wiato-
wych imprezach artystycznych, jak Bien-
nale w Paryzu, Biennale w Wenecji, Bien-
nale w Sao Paulo, eksponuje w salach wy-
stawowych i galeriach réznych stolic swia-
ta a przede wszystkim Paryza. Niejed-
no nazwisko polskie stalo sie glosne za
granica i zajelo we wspoélczesnej sztuce
trwale miejsce. Jednakze, aby dziela ar-
tystow uczynié przedmiotem poszukiwan,
aby ulatwi¢ im wejscie do zbioréw muze-
alnych i do kolekcji prywatnych we Fran-
cji oraz w innych krajach, nalezy wpro-
wadzi¢ je do sprzedazy, nalezy spowodo-
wa¢, aby mialy one cene.

Pierwsza wielka sprzedaz (droga licyta-
cji), ktéra odbyla sie w Paryzu, zorgani-
zowana zostala z inicjatywy i staraniem
mecenasa Jean-Claude Binoche, wybitne-
go znawcy Swiatowego rynku dziel sztu-
ki. Zwracajac sie ze swg propozycja do
Zwigzku Polskich Artystow Plastykow,
p- Jean-Claude Binoche spotkat sie z bar-
dzo zyczliwym nastawieniem. Malarze z
Warszawy, Krakowa, Eodzi, Gdanska i
Katowic tym chetniej godzili sie na wy-
stawienie swych prac na sprzedaz w Pa-
ryzu, ze aukcje p. Jean-Claude Binoche
majg ustalong opinie. Wsréd dziel sprze-
danych przez niego, znajduja sie obrazy
artystow tej miary co Chagall, Léger, Pi-
casso, Marcoussis, Pascin czy Dali.

Wszystkie przeznaczone na sprzedaz o-
brazy byly wystawiane przez dwa dni w
eleganckim ,,Espace Cardin”, przy Ave-
nue Gabriel, pomiedzy placem Concorde
a Palacem Elizejskim. Organizator aukcji
wydal bardzo ladny katalog, w ktérym
znajdowaly sie reprodukcje znacznej cze-
sci dziel. W dniu sprzedazy przybylo do




,»Espace Cardin” bardzo wiele os6b. Licy-
tacja prowadzona przez p. Jean-Claude
Binoche przebiegala sprawnie i szybko.
Po zaprezentowaniu kazdego z 90 sprze-
dawanych dziel zainteresowani licytowali.
Ceny niektérych obrazéw podbijano za-
wziecie. ,,Srodek Ziemi” Henryka Wanka
osiggnal 3.000 F. Za obrazy Karola Wie-
czorka placono ponad dwa i pét tysigca.
Szybko réwniez skakaly w licytacji ceny
dziet J. R. Kudukisa, Zenona Moskwy, Je-
rzego Przybyly, Andrzeja Skoczylasa, A-
licji Szubert, Janusza Przybylskiego. Do-
brze sprzedane byly trzy obrazy Jerzego
Dudy-Gracza, z ktéorych jeden, ,,Jezdziec
Apokalipsy”, osiggngl sume 3.600 F. Jed-
nakze rekord pobila kobieta: Anna Gunter,
autorka ,,Podwoéjnego portretu we wne-
trzu”’. Obraz przedstawia dwoje mlodych
ludzi o rozmarzonym, melancholijnym
wyrazie twarzy, siedzagcych w samocho-
dzie. Kobieta jest naga. Za szybg samo-
chodu rozcigga sie -jasny krajobraz. O
dzielo to ubiegalo sie wielu amatoréw.
Ostatecznie sprzedano je za 6.200 F.

Na aukcji byly réwniez prace bardziej
dostepne. Taniej sprzedawano rzezby i in-
ne przedmioty artystyczne, ale i wsréd
obrazéw oraz grafiki trafialy sie okazje
ponizej 500 F. W sumie (sprzedane zo-
stalo wszystko) osiggnieto na aukcji okolo
jedenastu milionéw dawnych frankéw.
Pan Jean-Claude Binoche uznal aukcje za
bardzo udang.

Niewatpliwie jej zasluga pozostaje fakt,
zZe dokonala ona pewnego rodzaju przelo-
mu. Ludzi poszukujgcych dziel polskich
artysté6w bedzie odtad wiecej, zorganizo-
wanie nastepnej aukcji (moze juz nawet
za kilka miesiecy) bedzie duzo latwiejsze,
a znajomos$§é polskiej twoérczosci artystycz-
nej — coraz wieksza. Sam mecenas Bino-
che przyznaje, ze zanim zetkngl sie z pol-
skim malarstwem, wyobrazal sobie, ze
jest ono bardziej tradycjonalne i mmiej
nowatorskie. Dzisiaj jest zupelnie innego
zdania i prébuje lansowaé polskg sztuke
w Swiecie.

Dodajmy wreszcie, ze nabywanie obra-
z6w i tworzenie wlasnej kolekceji dziet
sztuki nie jest juz dzisiaj przywilejem
wylacznie bogatych. We Francji istnieje
bardzo wiele prywatnych zbioréw arty-
stycznych i wiele sposSréd nich nalezy do
0os6b o skromnych dochodach. Aby kupo-
wa¢é dobre obrazy nie trzeba koniecznie
by¢ milionerem. Ale konieczny jest na pe-
wno dobry smak, umiejetno$é wyszukiwa-
nia korzystnych okazji i zdolno§¢é podej-
mowania szybkiej decyzji zakupu.

(T. D)

1

Decydowaé sie trzeba blyskawicznie. Przez
moment wahania mozna stracié okazje nabycia
obrazu. Gdy mlotek z kosci sloniowej uderzy o
sté1 — licytacja przerwana.

2

Jeden 2z trzech wystawionych na sprzedaz
bardzo dobrych portretéw Antoniego Falata.
Kazdy z nich osiagnal cene tysigca kilkuset
frankow.

3

Nabywecy daja znak, 2ze podwyzszaja cene.
P. Binoche, ktory wraz z dwoma pomocnikami
obserwuje sale, méwi cene gloSno. Sprzedaz o-
brazu trwa okolo minuty.

&

Prezentuje sie publicznosci obraz, odczytuje
sie gloSno imie i nazwisko autora oraz tytul
dziela. Tutaj — ,Supersam” Haliny Eysmeont.

5

Sala ,Espace Cardin” jest pelna. Amatorzy
dziel sztuki z zainteresowaniem obserwuja prze-
bieg tej pierwszej aukeji wspélezesnej sztuki
polskiej.

S

Z jednej strony cheé nabycia tego aktu, z dru-
giej obawa przed zbyt wielkim wydatkiem. Jest
si¢ nad czym glowié, a tu kazda chwila si¢ Ii-
czy.

Fot.: WEADYSEAW SEAWNY
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Gospodarka

FABRYKA — LABORATORIUM
PRZEMYSEU LNIARSKIEGO. w
Zyrardowie rozbudowuje sie nowo-
czesne zaplecze dla Centralnego La-
boratorium .Lniarskiego. Przewidu-
je sie w najblizszych latach utwo-
rzenie tam dla cel6w do$wiadczal-
nych miniaturowej fabryki wi6kien-
niczej z przedzalnig, tkalnig i wy-
kanczalniag. Bedg tam zainstalowane
maszyny znacznie mniejsze od nor-
malnych — wyposazone w réznego
rodzaju czujniki i aparature kon-
trolno-pomiarowsg.

Zminiaturyzowana fabryka po-
zwoli na przeprowadzenie préb i
doswiadczen technicznych i techno-
logicznych bez obcigzania normal-
nych urzgdzenh w zakladach Iniar-
skich. Mniejsze maszyny pozwolg
podczas préb na znaczne oszczed-
nosci suroweca.

250-METROWY KOMIN DLA
,,DOLNEJ ODRY” — w 14 MIESIE-
CY. Pierwszy 250 m komin zbudo-
wano w elektrowni ,,Dolna Odra”
w ciggu 19 miesigcy. Zadanie to
wykonano osiem miesiecy wcze$niej
niz planowano. Obecnie budowni-
czowie ,,Dolnej Odry” siegaja po
nowy rekord. Zaloga bydgoskiej
,Piecobudowy” — jeden z podwy-
konawcbéw elektrowni — zobowig-
zala sie dla uczczenia 30-lecia PRL
cykl budowy drugiego komina za-
konczy¢é w 14 miesiecy — do kon-
ca¥br.

L,2FABRYKA PASZ”. Kosztem 200
mln z} w Janowcu WIkp., w woje-
wobédztwie bydgoskim rozpoczeto bu-
dowe nowoczesnej wytwérni pasz.

Do konca br. wykona sie stan ze-
rowy gléwnego obiektu. Janowicka
wytwoérnia produkowaé bedzie 60
tys. ton wartoSciowych pasz rocz-
nie.

NOWE ODBIORNIKI SAMOCHO-
DOWE. Od kilku lat ,,Diora” spe-
cjalizuje sie w produkcji radiood-
biornikéw samochodowych.

Konstruktorzy zakladéw przygo-
towujg nowe wersje radioodbiorni-
k6w, jak réwniez unowocze$niajg
produkowane do tej pory. Z ostat-
nich nowoS$ci na uwage zastugujg
autobusowe ,Safari” ze wzmacnia-
czem dla ,,Jelcz6w” oraz ,,Akropol”,
przeznaczony w zasadzie dla Fiata
125 p, ktéry moze byé takze stoso-
wany w autobusach.

Technihka
,CHEMIPAN” DLA PRZEMYSELU.
,,Chemipan” — Zaklad Do$§wiad-
czalny przy Instytucie Chemii Fi-
zycznej i Chemii Organicznej PAN,
przygotowuje kilka nowych, bardzo
interesujgcych wyrobéw.

Wkrétce np. zostanie przekazany
uzytkownikom nowy rodzaj kleju
cjanoakrylowego, kt6ry bedzie cha-
rakteryzowal sie wiekszg wytrzy-

matoscia od swoich poprzednikéw
(350 kg/cm kw.), malym zuzyciem
(im ciensza warstwa kleju tym lep-
sze spojenie), szybkos$cig klejenia
oraz konkurencyjng ceng w stosun-
ku do podobnych klejéw dotychczas
importowanych. Nowy klej znajdzie
zastosowanie m. in. w elektronice
i przemy$le maszynowym.

R6éwniez gléwnie dla elektroniki
przeznaczona jest inna nowo$é z
,,Chemipanu” rodem — ciekle kry-
sztaly. Prace badawcze nad ich
wdrozeniem sg juz na ukonczeniu.

W biezgcym roku ,,Chemipan”
przekaze pracownikom naukowym
oraz zakladom przemystowym nowe
urzgdzenia i aparaty. Ws&r6d nich
najbardziej interesujgcy wydaje sie
potecjostat przeznaczony giéwnie do
badan antykorozyjnych. Zostat on
opracowany w ramach jednego z
probleméw wezlowych koordynowa-
nych przez Polskg Akademie Nauk.

500 LAT DRUKARSTWA. Na Kie-
lecczyznie juz wi XVI wieku po-
wstaly drukarnie. Jedna z pierw-
szych zostala zalozona w Pinczowie,
a jej zalozycielem byl Daniel z E.e-
czycy. Pincz6w nazywany byl wow-

czas , Atenami polskimi”. Wydano
tu sporo ksigzek, z ktérych jednak
niewiele zachowalo sie do dnia dzi-
siejszego. Budynek dawnej drukar-
ni zostal odbudowany w 1948 r.
i obecnie mie$ci sie tam archiwum.

Historie polskiego drukarstwa na
przestrzeni 500 lat obrazuje wysta-

‘wa, zorganizowana przez Muzeum

Regionalne w Pinczowie. Na wy-
stawie zgromadzono kilkaset ekspo-
natéw, w tym ksigzki i czasopisma
z ubieglych wiekéw.

KOLOROWA MALA ENCYKLO-
PEDIA POWSZECHNA. Oto mamy
pierwsza polskg encyklopedie uni-
wersalng, wielobarwng. Pierwsze
18 tys. egzemplarzy Malej Encyklo-
pedii Powszechnej PWN juz opus$ci-
10 drukarnie Domu Stowa Polskie-
go i wedruje wlasnie do ksiegarn.
I naklad tej nowej, jakze cennej
i potrzebnej w kazdym domu edycji
wynosi 100 tys. egz. Ale PWN za-
powiada sukcesywne zwiekszanie
jej nakladu. Tak wiec -czytelnicy,
ktérzy od dawna czekajg z wielkim
zainteresowaniem na to nowe wy-
dawnictwo, musza uzbroié¢ sie w
cierpliwos$é.

MEP zawiera 37 tys. hasel rze-
czowych i biograficznych utozonych
alfabetycznie (o 5 tys. hasel wiecej
niz w MEP wydanej w 1969 r.).
Nowe haslta dotyczg problematyki
polskiej (szerzej potraktowano pro-
blematyke gospodarczg, zmiany w
organizacji terenowych organéw
wladzy i administracji panstwowej,
ruch robotniczy), a takze historii
najnowszej krajéw europejskich i
innych kontynentéw. Nowe hasta,
np. z dziedziny elektroniki, kosmo-
nautyki, cybernetyki, fizyki jadro-
wej, genetyki, uwzgledniaja naj-
nowsze osiggniecia nauki. Wspbi-
czesna tematyka znalazla tez pel-
niejsze odbicie w 26 przegladach
syntetycznych i tabelarycznych.

W opracowaniu nowych haset i
konsultowaniu ich tresci uczestni-
czylo ok. 200 specjalistéw z réznych
dziedzin nauki.

Do konca czerwca br. — jak za-
powiada PWN — 70 tys. egz. MEP

znajdzie sie juz w ksiegarniach.

NOWE LEKI ZE SPOLDZIELNI
FARMACEUTYCZNYCH. Co piaty
lek w naszych aptekach produkowa-
ny jest przez jednag ze spéidzielni
zrzeszonych w Krajowym Zwigzku
Spéidzielni Chemicznych i Farma-
ceutycznych. Gotowe leki i péipro-
dukty przeznaczone dla przemysiu
farmaceutycznego osiggng w biezg-
cym roku warto§é 900 mln zi. Jest
ws$réd nich 12 nowych medykamen-
t6w m. in. cyklonamina — hamujg-
ca krwawienie, fenquil, stosowany
przy niedowladach i porazeniach,
3 $Srodki przeciw chorobom serca i
naczyn wiencowych: heptaminol,
pencardin i pentaerythricol oraz
cyklonamina, przeznaczona do uzy-
wania zamiast cukru dla chorych
na cukrzyce.

W przygotowaniu sg: preparat
przeciw bialaczce, nowy $rodek na-
senny, po ktérym szybko sie zasy-
pia (w przeciwienstwie do innych
lek6w tego typu) a budzi sie z u-
czuciem $wiezoSci oraz lek przeciw
kamicy nerkowej. W badaniu jest
preparat przeuwnowotworowy oraz
lek przeciw migrenom.

Warto§é produkcji wzrastaé ma z
12,3 mld zt w br. w nastepnych la-
tach o 12 proec. rocznie, giléwnie
dzieki wiekszej wydajnos$ci pracy.

@ Ponad 520 tysiecy uczniéow szkol
ogblnoksztalcacych i zawodowych

oraz studentow uczelni wyzszych
korzysta w Polsce z réoznych form
pomocy stypendialnej.

@ ..Bieszczady — 40” — to nazwa
nowej, zainicjowanej W blezqcym
roku i obli i na naj-

blizszych lat harcerskiej akeji, kto-
rej celem jest zagospodarowanie
Bieszczadow z udzialem mlodziezy
harcerskiej.

@ DwadzieScia miejscowosei, spo-
Srod ktorych wiele znajduje sie w
pasie nadmorskim, zaliczonych zo-
stalo decyzja Prezydium Rzadu PRL
do uzdrowisk i objetych specjalna
ochrong Srodowiska naturalnego.

@® W najwiekszym budynku Cen-
trum Zdrowia Dziecka w Miedzy-
lesiu trwaja prace przygotowawcze
do rozpoczecia montazu konstrukcji
stalowych.

@® Od Gdanska do Szczecina, tuz
nad brzegiem morza przebiegaé be-
dzie nowa szosa, ktéra juz obecnie

zyskala sobie miano sbromenady
@ P61 miliona turystéow odwiedzi
w ciagu tegorocznego lata przelom
Dunajca i przeplynie flisackimi lo-
dziami najbardziej malowniczy od-
cinek tej rzeki.

@ Z powodu .zbyt niskiego stanu
woéd, wstrzymana zostala czasowo
zegluga na najbardziej ruchliwym
zazwyczaj odcinku Odry — miedzy
Wroclawiem i Szczecinem.

@ RLancut w woj. rzeszowskim sty-
nie nie tylko z pieknego palacu ze
znanym daleko poza granicami Pol-
ski muzeum powozdéw, ale rowniez
z hodowanych w gospodarstwie ,,0-
grody” niezwykle pieknych i rzad-
kich odmian egzotycznych storczy-
kow.

@ Za dwa lata powstanie na Lu-
belszczyznie pierwsza w Polsce wio-
ska dziecieca, w ktorej wychowan-
kowie doméw dziecka mieszkaé be-
da pod opieka wychowawcow w
warunkach zblizonych do tych, w
Jakich 2zyja dzieci w domach ro-
dzinnych.

@ Okolo 100 tysiecy pasazeréw
przewioza w tym roku statki zeglu-
gi wiSlanej na trasach z Pulaw do
Kazimierza, Sandomierza, Solca i
Jozefowa.

Tygodniowa

gesaiigeda

Rzecz dotyczy kultury spozywamia

i mapijania sie. Osobiscie w: obu
przypadkach glosze prawo wumiaru,
co =zresztq samo 2ycie potwierdza.
Tak modne kiedy$ w prasie poSwiq-
tecznej rubryczki lekarskie podbija-
ty bebenka zZartokom: tyle to a tyle
wezwan pogotowia ratunkowego —
czytaliémy — przyczyng bylo prze-
jedzenie. Ot6z, jes$li dobrze obser-
wuje, obecnie anonséw takich pra-
wie mie ma. Sqg natomiast widoczne
starania o podniesienie kultury pol-
skiej kuchmni. Celowi temu situzy
miedzy imnmymi system otwierania
restauracji specjalistycznych. Mamy
w wielu miastach restauracje z ku-
ckniq wegierskq, bulgarskq, chin-
skaq, ostatnio w Warszawie otwarto
restauracje kubaniskq i wioskaq, prze-
bgkuje sie o lokalu czeskim i rTu-
muniskim. MySle, zZe wszystko jest
w porzqdku, dopdki te obce kuch-
nie w trybie konkurencji zmuszajq
Lkuchnie polskqg do przestrzegania
starych receptur, robienia specy-
ficznie polskich, smacznych potraw,
i tak dalej. Nie jest matomiast w
porzadku, jezZeli sytuacja ta dopro-
wadza do zaniku specyﬁcznych cech
polskiej kuchni. Co sie w tym celu
r0bi? Od kilku lat organizowany
jest staly konkurs ,Ztotej patelni”
itp. Male, ajencyjne restauracyjki
zadziwiajq za$ swoich klientéw wy-
my&lnym (i tamim) jadlem, bo w
przeciwnym razie majzwyczajniej
zbamkrutuyq Kazdy, kto jesdzi au-
tem, wie, Ze mnajsmaczniej poiywi
sie w Limmwej na Podhalu, w
Ptorisku ma Mazowszu, we Wdzy-
dzach ma Kaszubach. Rzecz w tym,
Zeby inme lokale, a sa ich tysiqgce,
podciqgaty do poziomu mnajlepszych.
MAREK
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ECONOMIE

DES CENTRALES ELECTRIQUES
POUR LE LITTORAL BALTE. Les
spécialistes prétendent que les be-
soins en énergie électrique con-
naissent une hausse annuelle de 12
a 15%6 dans la région de Gdansk et
dans 20 ans, on y consommera
autant d’énergie que l’ensemble du
pays actuéllement. Prévoir P’avenir
est une mnécessité et la construc-
tion de centrales électriques va
bon train. Depuis 1972 on construit
sur les bords du lac Zarnowiecki
une centrale d’un type nouveau
d’une puissance de 680 MW. Au
bord de ce méme lac on prévoit,
pour 1980, la construction de la
premiére centrale nucléaire de Po-
logne. L’emplacement a été décidé
pour équilibrer I’état de I1’énergie
dans le pays et rapprocher les sour-
ces d’énergie des utilisateurs qui
seront de plus en plus nombreux
sur le littoral de la Baltique.

Un autre investissement impor-
tant sera la construction d’une cen-
trale thermique fonctionnant au
charbon d’une puissance de 4000
MW. La localisation a été arrétée
a Opalenie sur la Vistule ou toutes
les conditions techniques et écono-
miques sont réunies. Cela permet-
tra aussi une activisation écono-
mique de la région. Le début des
travaux interviendra 1le mois pro-
chain.

MARIAGE D’UN TRACTEUR ET
D’UNE REMORQUE. Un mariage
solennel a eu derniérement lieu
dans les Etablissements de 1’Indus-
trie Automobile de Jelcz. Une re-
morque d’autobus ,Po-1” a été re-
liée a un tracteur ,,Ursus (C-355%,
ce qui a permis de créer d’une fa-
con facile un moyen de transport
nouveau et relativement peu cot-
teux qui servira surtout pour deé-
poser les enfents a 1’école. L.a re-
morque est équipée de 31 fauteuils.
Elle . a une bonnge ventilation, des
portes et des freins pneumatiques.
Sa vitesse est de 25 km a I’heure.
Les écoliers de la Basse Silésie pro-
fitent déja de ce nouveau moyen
de transport.

CULTURE

LE LABYRINTHE DES VIEILLES
CAVES. On connait les ennuis
que provoquent les vieilles caves
dans les cités historiques de San-
domierz et Opatéw. Ici et 1a il faut
les combler pour sauver les mai-
sons construites en surface et
c’est VInstitut des Mines de Cra-
covie qui se charge de ce travail
délicat. Mais ces deux anciennes

cités ne sont pas les seules a avoir.
des ennuis de caves, Stopnica, dans
le district de Busko-Zdréj, les su-
bit également.

Cette cité est une des plus an-
ciennes de Pologne puisque en 1275

Boleslas le Timide y séjourna; ce
devait déja étre une agglomeération
importante. Sous le régne de Ca-
simir le Grand on y édifia un cha-
teau dont on peut encore voir les
ruines ajourd’hui. Caves et corri-
dors s’étirent sous la place du
Vieux Marché et les maisons avoi-
sinantes. Le labyrinthe souterrain
a, en certains endroits, plusieurs
étages et il conduit entre autres au
chateau et au monastére. L’affaisse-
ment des caves provoque des fissu-
res dans les maisons et 1’effondre-
ment des trottoirs et chaussées. Il
va falloir employer les méthodes
qui ont fait leur preuves a Sando-
mierz.

UN NOUVEAU MUSEE EN PLEIN
AIR A SZYMBARK. Szymbark est
un ancien village posé sur la rou-
te menant de Gorlice a Grybow.
I1 s’y trouve un castel datant du
XVIe siéclée de caractére défensif.
I1 fut élevé par la famille Glodysz,
des magnats puissants. Comme
P’endroit dispose d’un hoétel et de
chambres chez I’habitant, les tou-
ristes s’y arrétent volontiers et
P’Entreprise de Conservation des
Monuments de Lublin s’est chargée
de mettre le batiment mieux en'va-
leur. Le castel a été restauré et
ses 1intérieurs aménagés. On pour-
ra y voir un Musée régional de la
terre de Gorlice. De plus, a cété du
castel, on projette I’installation d’un
Musée en plein air ou on pourra
admirer des exemples de I’archi-
tecture populaire.

Ce nouveau musée en plein air
sera Tle quatriéme de la voivodie
de Rzeszéw, les autres se trouvant
a 'Sanok, Kolbuszowa et Bébrka (ce
dernier concernant le pétrole).

SCULPTEUR-AMATEUR. Jan Gra-
czyk est un sculpteur-amateur. De-
puis trente ans, il est employe des
Ateliers mécaniques Ursus prés de
Varsovie. Il y a six ans, il s’est
mis a la sculpture. Au début, ses
oeuvres étaient liées a la guerre.
Maintenant, il a fait un cycle des
rois de Pologne d’aprés les tableaux
de Matejko. Sculptées dans de gran-
des piéces de bois, ses visages sont
trés expressifs. Jan Graczyk est
passionnée par les visages humains
et il trouve aussi P’inspiration par-
mi ses camarades de travail.

I1 exposa pour la premiére fois
dans la Maison de la Culture de
son entreprise. Depuis, I’employeur
le patronne, les expositions se sont
multipliées et 1le succés est tou-
jours de la partie. Nous voyons Jan
Graczyk présentant une sculpture
institulée ,,Sarmata” (e sarmate).

UNE CAGE ACOUSTIQUE. L’Ins-
titut de I’Usinage de Cracovie a
installe une cage ou sont conduites
des recherches et faites des me-
sures précises sur la fréquence et
la densité de sons émis par les ma-
chines-outils. La norme polonaise

autorise 85 décibels, et 90 décibe}s
pour les machines-outils plus peti-

tes. Chaque nouveau type de ma-
chine doit passer par une analyse
justement dans la cage acoustique
de PInstitut de Cracovie. On peut
méme identifier quelles sont les
sources de bruits dans la machine
ce qui permet d’y apporter des
ameéliorations sans recherches su-
perflues, si cela s’avére nécessaire.

Sur la photo nous voyons un
ingénieur de DIInstitut observer le
graphisme et I’ilmage transmise sur
le- moniteur par la caméra de télé-
vision.

SOCIAL

UN DISPENSAIRE-HOPITAL POUR
LES EMPLOYES DE L’INDUSTRIE.
L’amélioration des conditions so-
ciales pour les employés de I’in-
dustrie est un des principaux pro-
blémes dans
plans d’investissement. Un exemple
est donnée avec la construction a
Varsovie qui va commencer sous
peu, au cours du troisiéme tri-
mestre, de I'un- des plus grands
dispensaire-hdpital de Pologne.

Sa localisation est prévue dans
un quartier aux traditions ouvrié-
res et ol se trouvent le plus d’éta-
blissements industriels — le quar-
tier de Wola. Le dispensaire dispo-
sera de 25 cabinets spécialisés et
I’hopital aura 120 lits. Par ailleurs
des locaux sont prévus pour les
laboratoires et une activité didacti-

ue.

I’hopital aura 5 étages avec l’aile
plus basse et plus allongée du dis-
pensaire. Les plans sont dus au
Bureau d’Etudes de Varsovie.

EN
COURANT...

® Le doux hiver et le printemps

‘précoce ont permis d’accélérer les

travaux de jardinage dans les vil-
les et de planter les fleurs plus
tot que prévu. Les tulipes termi-
nent leur floraison et on a planté
8 000 rosiers sous le monument des
insurgés de Varsovie dans le ci-
metiére Wolski.

® Dans la voivodie de Bydgoszcz,
au coeur des foréts Tucholskie, le
plus grand centre d’élevage de trui-
tes de Pologne et d’Europe est en
construction. L’investissement por-
te sur 54 millions de zlotys. Au dé-
but de I’année prochaine la produc-
tion sera de 150 tonnes de truites.

® Pour élever les murs du Chiteau
Royal de Varsovie il a fallu quel-
ques 9 millions de briques. 5 mil-
lions proviennent des Entreprises
de Céramique de Kalisz. Pour com-
mencer le 6e million, 50 ouvriers
de Kalisz ont apporté a Varsovie
une brique symbolique. Ils en ont
profité pour travailler sur le chan-
tier:

P’établissement des ’

® Depuis cing ans on peut voir
dans les rues de FLancut et les
allées du parc de belles caléches ou
autres voitures tirées par des che-
vaux et transportant des touristes.
Le chef en est M. Jozef Poludniak
connu également pour avoir joué
dans plusieurs films son propre
réle. Il a transporté plus de 22 000
touristes et cette anmée on verra
encore le vénérable cocher pendant
la saison touristique.

® Au printemps, la jeunesse sco-
laire travaille a P’embellissement
de sa cité. Cette action est appelée
»ménage printanier”. Certains plan-
tent des fleurs, d’autres déblaient
des terrains verts de tout ce qui
a pu s’accumuler durant Phiver,
d’autres encore retournent le sol
avant de semer le gazon ou bien
encore on peint. Et qui n’aime pas
a regarder de si charmantes ,,ripo-
lineuses”. Le pinceau n’est pas trés
s@ir mais la pratique rend adroit
et si quelgu’un ose se moquer, on
peut toujours administrer un bon
coup de pinceau sur le bout du nez!

LAIR
DU TEMPS

On le sait. Dés le plus jeune
dge il faut permettre aux enfants
un développement harmonieux de
leurs talents artistiques. Notre pro-
pos me sera pas ici d’évoquer tous
les efforts qui ont été accomplis
dans ce sens et dont om connait les

résultats bien souvent flatteurs.

Toutes les pépiniéres de jeunes
artistes-peintres ont fait naitre une
idée originale. On wverra cette an-
nmée, en la Vieille Ville de Varso-
vie, Pouverture d’une galerie per-
manente qui sera wuniquement ré-
servée aux oeuvres des enfants.
L’idée premiére revient a@ Poznant
qui inaugura Van passé une galerie
d’art pour Uenfance.

A Varsovie la galerie bénéficiéra
d’un cadre tout a4 fait comme il
faut. Ce sera la cave d’ume biblio-
théque municipale et déja des
artistes-plastiques (adultes eux) ont
travaillé a4 rendre le local at-
trayant. La salle présentera 80 m?2
et elle sera éclairée par six lustres
anciens. Les wvisiteurs pourront se
reposer sur de larges bancs de ché-
me pour mieux contempler les
oeuvres des éléves ou futurs éléves
s’il s’agit de bambins d’dge pré-
scolaire.

L’organisation d’une telle galerie
revient aux adultes. Il est facile
d’imaginer les discours d’ouvertu-
re, le coté pédagogique de UVaction
etc... Il faudrait laisser la parole
aux enfants, les ovoir se réunir
autour d’une table ronde ou sur les
bancs de chéne de la galerie, pour
les entendre donner leur avis sans
timidité. Leur avis quant a Pexis-
tence d’une telle galerie et leur opi-
nion relative aux oeuvres expo-
sSées. De futurs critiques pourraient
prendre leur envol et discuter de
la pdte, du dessin, de la maitrise,
du coloris, de Uoriginalité, du semns
caché ete... Qui sait? Les adultes
pourraient peut étre en prendre de
la graine.
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1. Bronek contréle personnellement chaque ,aide scienti-
fique” servant aux auditeurs des cours qu’il dirige. ’Le per-
fectionnement s’effectue en deux services. Qui n’est pas
venu au premier peut participer au second et apprendre
la méme chose.

2. Aprés le travail, parfois, Janina et Bronek regagnent
ensemble la maison. En se promenant, par l'autobus ou le
tramway, le choix leur appartient. Daps Yavenir ils auront
sfirement leur voiture, la populaire Fiat 126 p.

3. ,,J’ai davantage besoin de repos que de distraction” —
confie Bronek Gubala. Je me repose le !nleux chez m?i,
assis dans un fauteuil, une tasse de café noir dans une main
et un livre dans l'autre.

4. I1 y a 23000 ans, on chassait le mammou!:h jci, et il ¥ a
3000 ans, on y fondait et formait des objets de bronzeé.
Il y a 25 ans, des vaches et des chévres y paissaient g,t
aujourd’hui... Aujourd’hui plus de 200000 personnes habi-

tent en la ville de Nowa Huta, et dans la fonderie Lénine
36 000 personnes sont employées. -

Bronek, Janine

Srodkiem prostej, bardzo szerokiej alei pedzi po-
Spieszny autobus, bokiem sunie dwuwagonowy tram-
waj. Dokola zieleni sie trawa i liScie drzew, zloci sie
kwiecie forsycji. Nad kominami wijg sie struzki ble-
kitnawego dymu. Idylla...

O, nie, to nie idylla; zielen, blekit, kominy i dym
nalezg do Huty imienia Lenina. Najwiekszego w Pol-
sce kombinatu metalurgicznego, producenta suréwki,
stali, wyrobéw walcowanych, koksu, drutu, blachy,
wyrobéw ogniotrwatych, rur spawanych itp. itd. Mie-
dzy rokiem 1950 a 1970 wzniesiono tu 1200 budynkéw
o kubaturze 16,5 miliona metréw szeSciennych. Zmon-
towano 295.000 ton maszyn i urzgdzehA mechanicznych.
Zainstalowano 32.000 motoré6w 1gcznej mocy 653 me-
gawatéw. Huta produkuje 5,5 miliona ton stali rocz-
nie — prawie 40 procent tego, co caty Kraj.

A w hucie — jak wiadomo — raju nie ma.

Z referatu I sekretarza Komitetu Fabrycznego Pol-
skiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Tadeusza Wa-
chowskiego:

»e.Nie zdolala przeszkodzi¢ zalodze pamietna ,zima
stulecia” 1963 roku z wdzierajacymi sie do hal pro-
dukcyjnych lodowatymi potokami wichury... Nie zdo-
laly jej przeszkodzi¢ letnie kanikuly, jak ta z roku
1969, kiedy wielkopiecownicy, stalownicy, walcownicy
i koksownicy pracowali calymi dniami w temperatu-
rze dochodzacej do 70 stopni Celsjusza. Ich koledzy
z Zakladu Remontéw Hutniczych zaczynali remont
komér piecowych w temperaturze kilkudziesieciu
stopni...”

Fakt, ze zaloga Huty im. Lenina jest zahartowana.
Przede wszystkim jej trzon, ci co budowali kombinat
w latach 1950—1954. W por6éwnaniu do tego, co bylo
wéwczas, mozna ostatecznie powiedzieé, ze dzi§ na-
stat tu raj.

Tak wlasSnie uwaza 27-letni Bronistaw Gubata. Nie-
wysoki, przystojny brunet z powaznymi oczami i u-
Sdmiechem niemal nie schodzgcym mu z ust. Na préz-
no przekornie kontruje jego entuzjazm:

— Jak mogli zachecaé cie do pracy w Hucie starsi
robotnicy, ktérzy wyniesli stad zle wspomnienia? Pa-
mietali ten balagan w hotelach robotniczych, brak
rozrywek, kiepskie stoléwki...

Ale Bronek kreci glows:

_—_Dawno zle wspomnienia juz sie zatarly. Teraz
moéwiono mi o Hucie dobrze.

Kto m6wil? Werbownicy. Stare stowo — nowa tre§é.
Dyrekcja Huty wysyla aktywistéw, zeby zachecali do
pracy mlody narybek. Jada wprost do szkét, do klas
ostat{nch, skad za kilka miesiecy juz wyjda absol-
wenci. Po syna chlopskiego Bronka Gubate i jego
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szeSciu kolegébw pojechano az do Kolejowego Techni-
kum Mechanicznego w Nowym Saczu.

— I chcieliScie pracowaé tak daleko od domu, od
bliskich? Mieszkaé na stancji albo w hotelu robotni-
czym? =

— O Hucie méwiono nam dobrze.

RzeczywiScie, bylo juz dobrze. Bronek zaczal pra-
cowaé jako $Slusarz z VI grupgy zaszeregowania (og6-
tem jest grup jedenasScie). Oto jego kawalerski bud-
zet z roku 1966, kiedy przyszed: do Huty.

Zarobek na stazu 1.600 zlotych miesiecznie.

Wydatki:
hotel — nic (zakwaterowanie bezptatne)
rozrywki — nic (akcja socjalno-kulturalna fi-

nansowana przez przedsiebiorstwo)
wycieczki — nic (jak wyzej)

lektura — nic (czytelnia i biblioteka na miej-
scu do dyspozycji pracowniké6w)

jedzenie @ — 900 zlotych

ubranie- — minimalne sumy, poniewaz Bronek

obuwie wkroétce szedt do wojska i uwazal,

Ze nie ma sensu magazynowaé gar-
deroby.
Oszczedno$ci po 18 miesigcach pracy okoto 7.000 zi.
A po wojsku...
Nim jednak ming dwa lata stuzby wojskowej Bron-
ka i wr6écimy z nim do Huty im. Lenina, przyjrzyj-
my sie znéw temu kolosowi.

POPRACOWAC I ODEJSC..

Od poczatku swego istnienia Huta byla symbolem.
Uwazano ja za' punkt zwrotny w gospodarczym, spo-
lecznym i politycznym rozwoju Polski. Jej wielko$é,
nowoczesnosé i wydajno§é symbolizowala wejsScie Pol-
ski na droge autentycznego uprzemystowienia. Jej za-
loga, zloZona w wiekszoSci z chlopéw biedaké6w, naj-
liczniejszej a zarazem najubozszej czeSci ludnosci —
symbolizowala awans spoleczny i ekonomiczny naro-
du. Jej robotnicy tworzyli sile polityczng, promieniu-
jaca na Kraj.

Jednoczes$nie z Hutg rosto miasto Nowa Huta, tak-
ze symbol nowoczesnej cywilizacji — urbanistycznej.
Kazdy blok mieszkalny z gazem, centralnym ogrze-
waniem i biezgcg gorgcg wodg, kazde mieszkanie z
lazienka. Wielkie okna wychodzgce na swobodna prze-
strzeni nieba, kwietnikéw i szerokich ulic. Zlobki dla
niemowlat, przedszkola dla dzieciarni, kluby, kawiar-
nie, czytelnie, kina, teatr — wszystko dostepne dla
wszytkich. Huta i miasto lgcznie symbolizowaly nowe
zycie w Polsce Ludowej.

W rzeczywistoSci nie od razu udalo sie zrobié
wszystko tak, jak zaplanowano. Pierwsze bloki miesz-

kalne wyprzedzily budowe pierwszego wielkiego pie-
ca, ale potem Kombinat rozwijal sie szybko, a bu-
downictwo mieszkaniowe mialo przest6j. Mlode ko-
biety i mlodzi mezZczyzni mieszkali w hotelach robot-
niczych dluzej niz przewidziano i w gorszych wa-
runkach. Kochankowie i malzonkowie zyli rozdzieleni.
Przychodzily na Swiat dzieci, a mieszkan wecigz bra-
kowalo. Dla szybko rosngcej zalogi nie starczalo
miejsc w klubach, kawiarniach i kinach. Wszedzie
bylo za ciasno, niewygodnie, niemilo. Tylko zarobki
byly dobre, nawet lepsze niz planowano. Choé wiec
odplyw zatrudnionych z Huty byl duzy, nowych kan-
dydatéw do pracy nie brakowalo. Lecz wiekszo$§é nie
lubita Huty. ,,Dla wielu — notowal socjolog w roku
1959 — byla ona tylko Ameryka drugiej polowy XX
wieku: popracowaé, zarobié, i wrécié do siebie...”

Ale mamy juz rok 1970. 23-letni Bronek Gubatla
wrécil z wojska i, zgodnie ze swym wyksztalceniem,
zostal po stazu technikiem konstruktorem. Nastepnie
awansowal na inspektora technicznego, na mistrza,
wreszcie zostal kierownikiem szkolenia zawodowego
w Zakladzie Remontéw Hutniczych. W miedzyczasie
zakochal sie i ozenil.

Trudno reporterowi przerwaé relacje w punkcie
tak romantycznym. Ale szkolenie i doksztalcanie za-
logi Huty im. Lenina to sprawa, ktérg trzeba oméwié¢.

Zaczelo sie niedobrze. Szczupla kadra wykwalifi-
kowanych hutnikéw przybylych w 1950 roku ze Sla-
ska, tonela w morzu mlodych robotniké6w ze wsi, bez
zadnych umiejetno$ci zawodowych, bez obycia z prze-
mystem, najczeSciej i bez skonczonej szkoly podsta-
wowej. I paradoks — prawie nikt sie wtedy nie
chciat uczyé. Sila fizyczna, przemozna cheé pracy i
zarobku wystarczaly, aby w dniu wyplaty mlodzi czu-
li sie krezusami. ,,Uwazaja obecny sposoéb zycia za
bardzo dobry” — pisat socjolog.

.Dokszt:_a.lcaja,cyc'h si¢ mozna bylo wtedy — jak to
sie m6W1_—— 'pohczyé na palcach jednej reki. Wy-
starczalo im, Zze umieli wykonaé najprostsze czynnos-
ci 1_dob'rze zarabiali. Ale wickszo$é interesujgcych
przezyé i wax:toéciowych dazen byla dla nich niedo-
stepna lub nie pociggajaca. ,Nie marze o wielkich
karierach dzieci, o przeskoczeniu przez nie kilku szcze-
bli w skali prestizu, tylko o tym, zeby troche podnio-
sl_y pozych rodzicéw, albo ja po prostu utrzymaly” —
pisat socjolog. N

AWANS, MIELOSC, MALZENSTWO

> Tquzasem dorastaty . »boomowe” roczniki powo-
Jenne i Huta mogla juz wybieraé pracownikéw.
Wprowadzono zasade: reflektantéw obowigzuje szko-



) i wielka huta

la podstawowa. Po paru latach podniesiono poprzecz-
ke; obowigzuje zasadnicza szkola zawodowa, czyli
wyksztalcenie pé6iSrednie. JednoczeSnie w samej Hu-
cie rozwijano szkolenie i doksztalcanie, zeby daé szan-
se niedouczonym. Dzi§ Bronek Gubala kieruje prze-
cietnie dziesiecioma rozmaitymi kursami i w pierw-
szym kwartale tego roku podni6ést kwalifikacje okolo
dwustu kolegom. W calej za§ Hucie w latach 1961 —
1970 liczba o0s6b uzupelniajgcych wyksztalcenie (od
podstawowego po Wwyzsze z dyplomem) wzrosia z
4.900 do 12 tysiecy. 5

W 1971 roku Bronek Gubala, kierownik i spoleczny
aktywista szkolenia zawodowego (polityczng opieke
nad szkoleniem poruczy! mu Zakladowy Zarzad Zwig-
zku Milodziezy Socjalistycznej, ktérego jest przewod-
niczgcym od trzech lat) ozenilt sie ze Slusarzem imie-
niem Janina.

Janina, chlopska cérka po zasadniczej szkole zawo-
dowej, pracuje jako magazynier narzedzi i czeSci za-
miennych w tym samym wydziale, co Bronek. Poznali
sie, gdy wrécit z wojska, i zaraz zaczeli ze sobg ,cho-
dzié”. Bez kofica rozmawiali o swoim dziecinistwie,
rodzinach, latach szkolnych, pracy, zamiarach. Wszyst-
ko bylo podobne, zgadzali sie we wszystkim.

Bronek tlumaczy, dlaczego postanowil ozenié sie
wlasnie z Janing.

— Rozumiemy sie dobrze, mamy réwny poziom
intelektualny. Poza tym dziewczeta ze wsi sg bardziej
schludne i gospodarne. Zanim sie oswiadeczylem —
ciagnie Bronek — pojechalem do jej rodzicow, spraw-
dzié, jaki jest dom. Ona tez byla u mojej rodziny, ale
raczej przypadkowo, z okazji Slubu siostry.

— Czy Janinie nie bylo przykro, ze tak ostroznie
przystepujesz do malzenstwa? Dziewczeta sg roman-
tyczne...

= MySmy sie rozumieli — odpowiada Bronek —
Jej sie to podobalo.
Malzefistwa ,miedzy sobg”, czyli jednorodne po-

chodzeniem spotecznym, sg w Nowej Hucie reguly;
Zwigzek Janiny z Bronkiem jest wiec typowy. Typo-
wy byl tez czas oczekiwania na mieszkanie: dostali
je w dwa lata po $lubie, w rok po urodzeniu syna
Grzegorza, Michatla. ,,Nie spieszylem sie do wt

nice. Kwiaty sg tym, co zastepuje stowa... Czasem
nawet przeprosié¢ trzeba kwiatami.” .

O posagu (do niedawna nieodlgcznym dodatku do
kazdej poSlubionej dziewczyny ze wsi): ,Nigdy nie
pytalem, ani nie ogladalem si¢ za posagiem. Rodzice
Janiny dali jej wyksztalcenie, wiecej nie moglem
7zadaé. Gdy otrzymaliSmy mieszkanie, dali jej jeszcze
meble do dwéch pokoi. Jestem im wdzie¢ezny, choé za-
wsze wolalem wszystko zdobywaé samodzielnie”.

O dziecku: ,Dziecku nalezy da¢ to, co niezbedne,
ale nie wolno go rozpieszczaé”.

O malzenstwie: ,,Obowigzuje w nim zaufanie i te-
lerancja, ale zdrade wyklucza sie catkowicie. Za zau-
fanie trzeba placié tym, Ze sie go nie zawiedzie”.

— Wiec nie przewidujesz zadnej, nawet przypad-
kowej ,przygody” bez konsekwencji?

— To wykluczone. :

— A co zrobisz, jezeli zakochasz sie¢ w innej ko-
biecie i ona pokocha ciebie?

— Nigdy nie rozwiaze malzenstwa. Gléwny cel ro-
dziny, to wychowanie dzieci, a dzieci wychowuja
wspolnie ojciec i matka.

PLANY NA ZYCIE

Po skwerach i w parkach Nowej Huty biega mnést-
wo dzieci: miasto notuje najwiekszy przyrost natu-
ralny w Kraju. Ale przecietne malzenstwo ma dwéj-
ke albo tr6jke, jak wszedzie. Gubalowie takze planu-
ja drugie dziecko, najchetniej céreczke zeby byla
parka. Powinna sie urodzié za trzy lata. W tym cza-
sie Bronek bedzie juz na studiach wieczorowych w
krakowskiej Akademii Goérniczo-Hutniczej, a Janina
po maturze licealnej dla pracujgcych, konczac przer-
wang ongis§ nauke.

— Inny wariant — méwi Bronek — to ten, ze Ja-
nina zrezygnuje z liceum i zrobi od poczatku cale
technikum, zeby mieé ciekawsza prace.

Na czas bezplatnego urlopu macierzynskiego Ja-
niny (po 18 tygodniach platnega) trzeba odlozyé nieco
pieniedzy. Obecny budzet malzenstwa Gubaléw wy-
glada wiec tak:

go mieszkania — moéwi Bronek — wolalem oszczedzié
troche pieniedzy, zZeby nie zaczynaé od pozyczek”.

Pozyczek nie unikneli, nawet je polubili, ale o tym
za chwile. Tymczasem przytoczmy kilka innych po-
gladéw mlodego technika mechanika Bronistawa Gu-
baly, przedstawiciela swojego pokolenia.

O roflinach i kwiatach: , Bardzo lubie zielone ro-
Sliny w domu; mamy papirusy, kupiliSmy tez palme.
Kwiaty dla zony kupuje obowigzkowo w mile rocz-

Dochody: placa Bronka mies. 4.000 zi.
placa Janiny 2.200 zi.
premie roczne:

Bronka 8.500

Janiny 2.500
11.000 mies. 900 zi.
7.100.—

Wydatki: zywnos§é 2.200
(Pr6cz tego Bronkowie dostaja co tydzien-dwa dréb
i nabial z rodzicielskiego gospodarstwa Janiny)

CZynsz 410
gaz, Swiatlo, TV, radio 240
zlobek 300
raty za telewizor, lodowke, maszyne

do szycia i fotel do spania 780
rata za pozyczke mieszkaniowsg 320
rata za pozyczke z kasy zapomogowej 600

4.850.—

pozostaje miesiecznie na inne wydatki 2.250 zi

Bezprocentowa pozyczke z kasy zapomogowej Bron-
kowie umieScili na ksigzeczce oszczedno$ciowej; spla—
cajac jej raty jak gdyby odkladaja co miesigc po
600 zi. Z pieniedzy, ktére zostaja po niezbednych wy-
datkach, tez udaje sie troche zaoszczedzié. Raty za
sprzet domowy i mieszkanie beda sie ciggngé jesz-
cze przez dwa lata. Ale nim przyjdzie na $§wiat dru-
gie dziecko, juz sie skonczg i 1.100 zlotych miesiecz-
nie zostanie w kieszeni.

— Zyjemy jak planiSci — Smieje sie Bronek.

W planach techniczno-ekonomicznych jego praco-
dawcy za sze$§¢ lat konhczy sie III etap rozwoju Huty
im. Lenina. Stalownie konwertorowo-tlenowe wypie-
rajg marteny, automatyka zajmuje miejsce mecha-
nizacji, nawet niezno$nie ucigzliwa aglomerownia ma
szanse na czystg atmosfere. W 1980 roku Kombinat
bedzie produkowaé¢ 7 miln ton stali, zatrudniaé 40-ty-
sieczng zaloge. Dzisiejsze proporcje: 20 robotnikéw
przemystowych, 2 technik6éw, 1 inzynier, beda popra-
wione: wzro$nie liczba techniké6w i inzynieréw. Prze-
cietny wiek i staz zalogi podniesie sie¢ o okolo 5 lat,
a Huta ma juz dzi§ jedna z najstabilniejszych zalég
w polskim przemy$le ciezkim. Ale jej socjologéw i
psychologéw pracy to nie zadowala. Wciaz glowig sie,
co robié zeby mlody, ktéry przekroczyl brame Huty,
zostal tu na state.

Bronek i Janina zostang.

— Pokochalem te prace i to miasto — moéwi Bro-
nek. Jest ono zupelnie inne od wszystkich, ktére znam.
Ulice sa szerokie, gdzie okiem siegnaé — trawa i nie-
bo. Czlowiek oddycha szeroko...

Kto zna huty i robotnicze osiedla — wie, co zna-

czg te slowa.
IRENA FRACKOWIAK

Fot. STANISLAW GAWLIKOWSKI
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Du 27 Avril au 12 Mai 1974
Le stand du livre polonais
de I'Entreprise du Commerce Exterieur

attend votre visite a la

FOIRE DE PARIS

Exposition de la Pologne
Batiment 1 — Allée T
Stand No 1 T 02

Parc des Expositions
Porte de Versailles
15015 PARIS

tous les jours

o de 10 h. a 19 h.

Nous y présentons des livres et des publications de tous les genres, ainsi
que des timbres-poste. Toutes les informations sur Pactivité de notre
Entreprise vous seront fournies au stand ou aura lieu aussi la vente de
livres et de timbres-poste.

NNZINNRINZ

Poszukuje Karoliny i Karola FUREAK, ktérzy pra-
cowali na fermie LONGVASIN, w poblizu NESL
SOMME. Pochodza oni z Chodaczkowa Wielkiego.
Pisaé na adres: Ignacy Woloskowski, 12, rue de Rou-
manie. 02700 TERGNIERS.

Un Polonais né en France, célibataire, 26 ans —
1,66 m, militaire de carriére, sérieux. Recherche vue
mariage, Jeune Polonaise affectueuse, entre 21-26
ans, connaissant le francais de préférance. Adresser
a ,,La Semaine Polonaise” Nr 1082.
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Nazwisko (Nom)
- Adres (Adresse)

Pragne zaprenumerowaé TYGODNIK POLSKI na 1 rok —
6 miesiecy — 3 miesigce.

Je wvoudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.

(Niepotrzebne skrefli¢ — Rayer les mentions inutiles)

Imie (Prénom)

5

III\\'III%III\\‘III’/AIII

-MISS COUTURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Beuvines LBLLE (Fives)
Telefon: 52-08-86
LILLE,
Telefon: 53-10-03

Koniekcja meska,
damska i dziecieca
m suknie m spodnice
m swetry m bluzki
m popeliny
m fergal i plaszcze

PIERZE » WSYPY a POSZWY . DAMASY

Ceny mniskie
Na zZadanie wysylamy probki

Siedziba: 199, rue de Paris

HZHININZ

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe wazne w calej Francji

23, quai de la Tourmelle PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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— To méj magz. On na poczte tak musi dratowaé, bo za-
'po—mnvat »Tygodnik” zaprenumerowaé. A czy Wy czasem
tez mie zapomnieli$cie zaabomowaé ,,Tygodnika Polskiego”?

— C’est mon mari. Il court & la poste, car il a oublié de
s’abonner a ,La Semaine Polonaise”.. Et vous, avez-
vous déja rempli et posté le bulletin .d’abonnement qui se
trouve vis-a-vis de ce dessin? Rys. Jerzy Stepniak
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By jezyk obcy
nie byl obcy...

Polacy uwazani sg czesto za tych, kté6-
rym latwo ,przychodzi” nauka jezykéw
obcych. Podobno znacznie szybciej nau-
czy sie Polak intonacji i melodiii niezna-
nego sobie jezyka niz Japonczyk. Mimo
pewnych predyspozycji- lingwistycznych
Polacy jednak nie mogg sie uwazaé za
nar6d poligloté6w. OczywisScie sg wyjatki,
zdarza sie kto§, wladajgcy szeScioma je-
zykami europejskimi, a ponadto lacing i
esperantem. Nie o to jednak chodzi, aby
poliglotyzm byl zjawiskiem powszechnym,
lecz aby kazdy zawodowo pracujacy Po-
lak mégt bez odwolywania sie¢ do gesty-
kulacji porozumieé sie chociaz w jednym
jezyku uznanym za miedzynarodowy —
angielskim, niemieckim, rosyjskim czy
francuskim.

Nauke jezykéw obcych wprowadzono
juz, w niektérych polskich przedszkolach.
Wiadomo, ze dzieci majg ogromng latwosé
przyswajania - sobie nieznanych jeszcze
zwrotéow, traktujgc jeszcze nauke jako
zabawe ,,w slowa”. W pé6zZniejszych latach
szkolnych zdarza sieg, ze chlopcy przywig-
zujag wiekszg wage do kopania pilki, a
dziewczeta do mody. Nauka jezyké6w ob-
cych traktowana bywa woéwcezas nieco po
macoszemu. Nielepiej jest r6wniez na stu-
diach. Dopiero w momencie podjecia pra-
cy, kiedy wykonywanie obowigzkéw za-
wodowych zalezy m. in. od 2znajomoSci
choéby jednego jezyka obcego szuka sig
pomocy na réznego rodzaju kursach. Na
kursy jezykéw obcych zapisujg sie nie
tylko ludzie nie znajgcy zadnego jezyka
obcego, lecz takze i ci, ktérzy znajgc do-
brze jezyk nie chcg z nim tracié kontak-
tu i pragng kontynuowaé nauke, rozma-
wiaé w tym jezyku, bo inaczej nie da sig
ukryé, grozi im po prostu w tej dziedzi-
nie... wtérny analfabetyzm.

W wielu instytucjach w. Kraju organi-
zuje sie kursy jezykéw obcych wtasSnie na
specjalne 2zyczenie pracownikow. Tego
rodzaju kursy zwg sie zakladowymi i po-
wstajg za poSrednictwem ,Lingwisty” —
Specjalistycznej Spoldzielni Pracy Nau-
czycieli Jezykow Obcych. Prowadzone one
sg od 19 lat w kilku grupach jezykowych
— angielskiej, francuskiej, hiszpanskiej,
niemieckiej, rosyjskiej, szwedzkiej, wlos-
kiej na terenie zakladéw pracy. Nauka
jest oplacana z funduszu socjalnego, szko-
leniowego lub funduszu rady zakladowej
przez zaklad pracy.

W Warszawie wiele powaznych insty-

tucji korzysta z uslug ,.Lingwisty”. W tym
roku na terenie stolicy dziala 40 samych
kurs6w _ jezyka francuskiego. WyrazZnie
wzrosta frekwencja na tych kursach od
momentu podpisania przez zaklad pracy
réznego rodzaju umobéw z instytucjami
francuskimi. Jezyk francuski stal sie po-
trzebny podczas pelnienia codziennych o-
bowigzkéw stluzbowych. Tak jest na przy-
kiad w ,,Motoprojekcie” w Biurze Projek-
towo-Technicznym Przemyslu Motoryza-
cyjnego. Od kiedy ,,Jelcz” podpisatl kon-
trakt z ,Berlietem”, kiedy coraz czestsze
sa wizyty francuskich fachowcéw w Pol-
sce zwiekszyla sie liczba sluchaczy na
kursach. Nauka odbywa sie dwa razy w
tygodniu po dwie godziny. Nie jest to du-
za liczba godzin, ale godzenie nauki z pra-
cg zawodowsg, a takze obowigzkami ro-
dzinnymi wymaga od stuchaczy niemalej
dyscypliny i silnej woli. Trudno w tym
miejscu nie wspomnieé o pracownikach
,,Cepelii”, ktérzy decydujgc sie na nauke
jezyka francuskiego rozpoczynajg wcze$-
niej niz zwykle dzieA pracy, bo juz o
6,30, aby o 8,00 przystapié do swoich obo-
wiazkéw zawodowych.
. — Bylem we Francji stuzbowo, ale do-
tychczas wszystkie sprawy zalatwialem
poslugujac sie jezykiem angielskim —
méwi pan Wieslaw Maj z Biura Studiow
i Projektow EacznoSci. — Wyjazd méj byt
zwiazany z zakupem licencji central tele-
fonicznych systemu ,Pentaconta” i , CE-
TEDIS”. Coraz czeSciej spotykamy sie z
dokumentacja w jezyku francuskim. An-
gielski, ktory w mnaszym biurze opanowa-
1o wielu pracownikéw niestety nie wy-
starczyl. Francuskiego uczymy sie juz
drugi rok. Jest to oczywiScie zakres je-
zyka potocznego, praktycznego. Ale moge
powiedzie¢ juz dzisiaj, ze czytanie fran-
cuskich pism technicznych nie sprawia
mi klopotu i daje sobie z tym rade. Moze
dlatego, ze jezyk techniczny jest w pew-
nym sensie ,miedzynarodowy”, a mnie
zawsze brakowalo stéow i wyrazen lacza-
cych. Zasady gramatyki, pisownie, stow-
nictwo poznajemy wlasSnie tutaj, na tych
zajeciach.

W Naukowo-Produkcyjnym Centrum
Poélprzewodnikéw Kkurs Jjezyka francus-
kiego rozpoczyna sie rano. I tutaj od pe-
wnego czasu nastgpil wzrost zaintereso-
wania tym jezykiem. Zjawisko to jest wy-
nikiem S$cistej wspélpracy polskich i fran-
cuskich inzynieréw, ktéra rozwija sie od
niedawna. Polska kupila licencje francus-
ka na nowoczesne uklady scalone i p6i-
przewodniki. Pracownicy Centrum, chcgc
poznaé technologie zakupionych elemen-
téw, wyjezdzajg stuzbowo do Francji. Sg
to oczywiscie ludzie, ktérzy dobrze opa-
nowali jezyk francuski, rozpoczynajgc lub
kontynuujac nauke wiasnie na kursach
zakladowych. Kiédy$§ istnial poglad, ze
prowadzenie takiego kursu za drogo kosz-
tuje instytucje. Wkrétce jednak okazalo
sie, ze koszt szkolenia zostaje bardzo
szybko zwrécony i oplaca sie choéby dla-
tego, ze polscy inzynierowie nie muszg
pracowaé we Francji z tlumaczami i o
wiele dokladniej moga sie zapoznaé z
technologia materialéw poélprzewodniko-
wych.

Podobna polityka szkolenia istnieje w
,,Jmpexmetalu”, Centrali Importowo-eks-
portowej. Francuskiego ucza sie pracow-
nicy mogacy sie pochwalié juz dostatecz-

Fot. A. Stawicki

na znajomosScig tego jezyka. A zatem po
co im taki kurs? Doskonalg swo6j jezyk.
Podczas zajeé poznajg terminologie fa-
chowg. Materialéw dostarcza im dziat o-
gbélnohandlowy, sg to przewaznie francus-
kie pisma techniczne. Uczestnictwo w
kursie dla zaawansowanych, a takze zda-
nie odpowiedniego egzaminu przed ko-
misjg Ministerstwa Handlu Zagraniczne-
go upowaznia pracownika do pobierania
dodatku do pensji za znajomo$é jezyka

obcego.
— W Paryzu istnieje polsko-francuska
spolka ,,Metalex-France” — poinformowal

nas p. Jerzy Galica z rady zakladowej
z ,, Jmpexmetalu” — wyjezdzaja tam nasi
pracownicy, poglebiaja znajomosSé jezyka
francuskiego. Pobyt we Francji trwa oko-
1o 6 miesiecy. Bardzo czesto koncza Kkurs
Jjezykowy, ktory umozliwia im dyrekcja
Juz tam na miejscu. Nie maja zadnych
klopotéow, a pierwsze kroki stawiali wlas-
nie mna kursach organizowanych przez
sLingwiste”. W Londynie na przyklad
dziala réowniez polska spétka ,,F.L.T. Me-
tals Ltd”, gdzie obok kursow jezykowych
istniejag kursy branzowe, na ktorych pol-
scy inzynierowie zapoznaja sie z organiza-
cja angielskich przedsiebiorstw, a jedno-
czeSnie wzbogacaja swoje slownictwo spe-
cjalistyczne. ChcielibySmy, aby we Fran-
cji zaczely dzialaé podobne kursy.

Zakladowe kursy jezykéw obcych pro-
wadzone przez ,Lingwiste” bardzo ulat-
w:i_ajq nauke pracownikom wielu instytu-
cji.

— Warto nawet wstawaé wczesSniej i ka-
zda wolng chwile przesiedzieé nad gra-
matyka francuska — powiedziala jedna
ze sluchaczek — bo wiele satysfakcji da-
je SwiadomoSé tego, ze jezyk obcey prze-
staje byé jezykiem obcym.

EWA BLAHU

Wystawiono cala game kondensatorow elektroniéznych pro-
dukeji polskiej w oparciu o licencje krajowe i zagraniczne

POLSKA |
W PARYSKIM SALONIE
ELEKTRONIKI

»Unitra” — Centrala Handlu Zagranicznego przy Zjedno-
czeniu Przemysiu Elektronicznego, zaprezentowala okazale
dorobek polski w dziedzinie elektroniki na ostatniej mie-
dzynarodowej wystawie Salon International des Composants
Eléctroniques na Porte de Versailles w Paryzu. Byla to ju-
bileuszowa, 50 wystawa i z tej okazji zarzad jej przyznat
wiele odznaczen najwierniejszym wystawcom. , UNITRA”
réwniez zostala wyrézniona. Na rece organizatora stoiska
polskiego p. inz. Witolda Chomentowskiego zlozono gratu-
lacje, podziekowanie za cenng wspé6lprace oraz medal: La
Médaille du Cinquanténaire du Salon des Composants
Eléctroniques. Przed ,,Unitrg” — ,Elektrim” i ,,Universal”.
reprezentowali Polske przed kilkoma laty w tym Salonie.

W ostatnich latach postep Polski w dziedzinie produkcji
elektronicznej byt olbrzymi. Jednoczesnie ze wzrostem pro-
dukcji nastepowal rozwéj eksportu i kooperacji z zagrani-
ca. Wyrazem tych zmian sg stoiska ,,Unitry” i oceny, jakie
otrzymuja polskie wyroby w innych krajach. Dobrze przy-
jete i ocenione zostaly m. in. pélprzewodniki ,,Cemit”, wy-
twarzane przez Naukowo-Produkcyjne Centrum Polprze-
wodnikéw. Zaklady ,,Telpod” w Krakowie wystawily ukta-
dy hybrydowe produkowane na amerykanskiej licencji
»Sprague”. Sg na targach mikrofony, gloéniki, stuchawki
stereofoniczne z Zakladoéw ,,Tomsil” we Wrzeéni, przelgcz-
niki z Zakladéw ,Eltra” w Bydgoszczy, kondensatory po-
lesterowe, metalizowane, stynofleksowe, oporniki, péiprze-
wodniki, tranzystory, uklady scalone, cala gama kondensa-
toré6w elektronicznych, produkowanych m. in. i na licencji
japonskiej, materialy wysokiej czystoSci do produkeji p6i-
przewodnikéw, pasty srebrowe, krysztaly krzemowe i inne.

W stoisku ,,Unitry” panowal wyjatkowy ruch. Zaangazo-
wano wprawdzie duzo personelu, ale mimo to nie mozna
bylo nadazyé z zalatwianiem wszystkich klientéw przycho-
dzgcych do stoiska z zamiarem dokonania zamoéwienia lub
po informacje. Oprécz p. inz. Witolda Chomentowskiego,
rzeczoznawcy-eksperta do spraw podzespolowych, byt tu
réwniez kierownik calej ekipy p. Franciszek Bugzel — za-
stepca dyrektora Biura Elektronicznego PKZ ,.Unitra”. Do-
dajmy, ze dyrektorem Zjednoczenia Przemysiu Elektronicz-
nego jest p. Lucjan Jasko6lski.

Polska zakupuje, w miare potrzeby, licencje obce.
Duzo produkuje sie w oparciu o licencje wlasne. W sumie
oferuje Polska na wystawach i targach miedzynarodowych
mase towaréw, ktéra liczy sie juz na rynkach europejskich
i Swiatowych. W Paryzu, w Salonie Elektroniki, w ciggu
trzech ostatnich lat obroty transakcji dokonywanych przez
Polske wzrosty wielokrotnie.

Stoisko ,,Unitry” w tegorocznym salonie. Duzo eksponatow,
zywe zainteresowanie specjalistow, liczne zamowienia...
Foto: WEADYSEAW SEAWNY
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PANIE REDAKTORZE!

Sq ma globie ziemskim, sq we wielu
obcych krajach takie miejsca, gdzie
stopa masza nigdy mie postala i praw-
dopodobnie nigdy mie postanie, miejsca,
ktorych migdy nie oglgdali$émy, ale kté-
re pomimo to mocno zrosty sie w ma-
szej wyobrazni z ziemiq polskq. Do
miejsc tych serce masze lgnie mieomal
tak samo jak do stron, w-ktérych uj-
rzeliémy Swiatto dzienne. Do takich
miejsc malezy m. in. znajdujgce si¢ we
Wioszech wzgérze Momnte Cassino.

Mys$l ta masunegla mi si¢ 2za sprawq
mojej kobiety. Wczoraj po po_lud'r_nu
moja zasiadla bowiem do snucia, jak
to my, starzy emigranci, méwimy, czy-
li do cerowania jakich$ podartych fa-
tataszk6w i zaczela przy tym cerowa-
niu mnucié znanqg wpiosenke O cZerwo-
nych makach na Monte Cassino. Stowa
tej mpiosenki przeniosly mmie o trzy-
dzie$ci lat wstecz (patrzcie jak ten czas
leci: juz cale trzydziestolecie dzieli mas
od tych bohaterskich zmagatn Zotnierza
polskiego ma ziemi wiloskiej), przenio-
sty mmnie ma owo gtosSne italskie wznie-
sienie, gdzie w maju 1944 r. 2 Korpus
Polski wykonat mniezwykle trudne za-
danie zdobycia punktu oporu mniemiec-
kiej dywizji strzelc6w spadochromo-

—_—

MECENAS RADZI

Pani D. D. Maubege

Czy dyplomy szkolne wuzyskane w
Polsce sq wazne we Francji? Na przy-
kiad dyplom wukoficzenia szkoly bu-
dowlanej?

Dyplomy uzyskane w Kraju ojczy-
stym sg wazne w innych pahstwach
tylko w przypadku uzyskania ekwi-

reyoka

wych, i gdzie, jak powiada pmka,
czerwone maki zamiast rosy pity wow-
czas polskq krew.

Zaledwie masunelo mi sie spostrze-
Zenie, ktére wyltozytem na poczgtku ni-
niejszego felietonu — to zmaczy wias-
nie mys$l, Ze sq ma mapie Swiata takie
punkty, takie miejscowosci, ktérych
nie znamy, ale ktére mimo to poiqczo-
ne sq =z komoérkami mnaszego serca
mnéstwem miewidzialnych linii {comur
nikacyjnych — zaledwie, powiadam,
nasuneto mi sie to spostrzezenie, juz
umyst moéj zaprzgtmeia inne sprawa.
Gdzie§ w moim wmnetrzu — tam, gdzie
mowa polska styka sie we mnie z j¢-
zykiem francuskim — polski wyraz
»maki” przyciqgngt do siebie francus-
kie stowo ,maquis”. Maki z piosenki
o Monte Cassino skojarzyly mi sie z
makiq. Tak — z makiq. Taki jest pol-
ski odpowiednik francuskiego siowa
»ymaquis”.

Stowo to oznacza, jak wiadomo, za-
ro$la zawsze zielonych krzewdéw oraz
skarlatych drzew, ktére zarastajqg Kor-
syke i wybrzeie Morza Srédziemmego.
Ale, jak sobie zapewne przypominacie,
w czasie drugiej wojny Swiatowej slo-
wo to mabrato zmnaczemia prenos$nego.
Nazwaq ,,maquis” ochrzczono we Fran-
cji w czasie okupacji hitlerowskiej
kryjéwki, tajniki laséw i goér, w kté-
rych zbierali sie czlonkowie grup pod-
ziemnych. I nie tylko zresztq te kry-
jowki. Nazwa ,,maquis” przylgnelta tak-
ze we Francji w poczqgtku lat czter-
dziestych do samych grup podziem-
nych, do samego ruchu oporu.

Polskie stowo ,makia” brzmi do$é
wyszukanie. Mnie, prostego emigranc-
kiego Grzybka, mic z tym stowem nie
taczy. Uzywam go tutaj po raz pierw-
szy w 2yciu. Natomiast francuski wy-
raz ,maquis” jest mi bliski. I Wasze-
mu sercu tez chyba jest ten wyraz blis-
ki. Przeciez zawiera sie w mim pamieé
tych wszystkich Polakéw, ktérzy male-
zZeli do podziemnej Francji czy tez do

piska wychodZcze.

— e sie tak wyraZe — podziemne;;
Polonii, to znaczy do qusk;ego ruchu
oporu mna terenie Francji.

Polakéw tych bylo duzo. .W péinoc-
nej Francji wiele i zialnych za-
dan bojowych i savbotazowyc(r. wyko-
naty wtasnie oddzialy polskie. Emi-
granci ramie w ramie z ‘pqrtyzam.:amz
francuskimi wuszkadzali linie kole:)owe.
i drogi, miszczyli lokomotywy, psuli
maszyny w kopalniach i rzucali bom-
by do elektrowni ko»palnianyt;h, opusz-
czali dniéwki 4 strajkowali, stowe'm.;
robili wszystko, by ostabié sp:ra'umoéc
olbrzymiej hitlerowskiej machiny wo-
jennej. :

Ale Polacy walczyli. ramie przy ra-
mieniu z Francuzami nie tylko w dg—
partamentach Pas-de-Calais i Nord, nie
tylko tam, gdzie istniaty znaczne sku-
Kiedy w 1944 .
,maquis” wyszty z podziemia, polonij-
ni ,;makizardzi’® wzieli réwniez udzial
w walce z Niemcami w Paryzu i na
jego przedmies$ciach, a takzZe w depar-
tamentach Creuse, Indre, Puy-de-Dé6-
me, Ardennes, Allier, Cantal, Corréze,
Haute-S@voie i w imnmych jeszcze re-
gionach Francji. Ogétem biorgc, ci po-
lonijni ,,makizardzi”’ uczestniczyli w
wyzwalaniu od okupanmtéw hitlerow-
skich dwustu miejscowosci francus-
kich.

Dla wielu z Was sq to rzeczy znane.
MozZze nawet sami przyczyniliScie sie do
oswobodzenia tej go$cinnej ziemi, ma
ktérej z2yjemy. Ale chyba mie pognie-
wacie sie ma mnie za to, Ze w tym
dzisiejszym swoim ,Li$cie” — ,,LiScie”,
ktérym wuczcitem po swojemu dwudzie-
stq dziewiqtq rocznice zakoficzenia dru-
giej wojny Swiatowej — =zebralo mi
sie na wspommnienia z czaséw walki o
wolno$é waszq i maszq, Prawda?

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

walentu na wyzszych uczelniach, ce-
lem kontynuowania dalszych studiéw
w panstwie nowego zamieszkania.

Ekwiwalenty nie obowigzujg w
stopniu do dyploméw zawodowych,
gdyz zazwyczaj w tym wypadku cho--
dzi o ochrone pracy na rynku wew-
netrznym w poszczegblnych krajach.
Niemniej jednak w przemyS$le, gdzie
rekrutacja personelu nie podlega zad-
nemu cenzusowi naukowemu, kierow-
nictwo fabryki Ilub przedsiebiorstwa
moze wzigé pod uwage wyksztalcenie
fachowe nabyte za granica.

Porady Starego Zielarza

KIEDY ZIOLA MOGA

Wprawdzie mam zamiar pisaé tylko
o takich ziolach, ktére s3g sprzedawa-
ne wszedzie bez recept, ale i te moga
niekiedy zaszkodzié, a warto wiedzieé¢
— kiedy. .

A wiec po pierwsze — bardzo wie-
le zi6t i $rodkéw ziolowych moze za-
szkodzié, jezeli przeholu:emy dawl'{e,
a szkody moga byé tym wigksze, im
organizm pacjenta jest mlodszy lub
bardziej schorowany. Poniektér)" pa-
cjent uwaza, ze jezeli poprzednio pil
trzy razy dziennie szklanke naparu i
wyzdrowial, to — hejze ha! — tym
razem wezZmie dwa razy tyle w_prze-
konaniu, ze dwa razy szybciej bedzie
zdrowszy. Taka omylka moze sie nie-
raz skonczyé katastrofg, choé to samo
odnosi sie do $Srodk6é6w chemicznych,
ktérych coraz wiecej widzimy w apte-
kach i drogeriach — bez recept.

Nastepnie trzeba pamietaé, ze nie
podajemy 2adnych =ziét rozgrzewajg-
cych, jeS§li pacjentka jest kobieta w
cigzy, bo az po czwarty miesigc mo-
Zemy spowodowaé skomplikowang
forme poronienia, polgczonego czasem
nawet z powazZnym niebezpieczenistwem
dla zycia. Ale i chemicznych Srodkéw
rozgrzewajgcych w tej sytuacji poda-
waé nie wolno.

Trzeci przypadek to ten, Ze nie wol-
no stosowaé zadnych =zi6t przeczysz-
czajgcych, jezeli zachodzi podejrzenie,
ze pacjent lub pacjentka cierpi na za-
palenie wyrostka robaczkowego, czyli
tzw. Slepej kiszki. Cierpienia te po-
znajemy po pulsujgcych lub promie-
niujgecych we wszystkie strony bélach
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w prawej dolnej éwiartce brzucha.
Dokladnie: opieramy rozwartg dilon
o prawe biodro, wyciagniete palce
kierujemy ku dolowi i stukamy nimi
w brzuch, najpierw lekko, potem moc-
niej. Jezeli boli — to znaczy, ze z wy-
rostkiem robaczkowym jest co§ nie-
dobrze i zadnych (chemicznych réw-
niez) Srodkéw przeczyszczajgcych po-
dawaé nie wolno, gdyz mozZna Spowo-
dowaé pekniecie ropiejacego wyrost-
ka robaczkowego, a wtedy tylko szyb-
ka operacja chirurgiczna moze pacjen-
ta uratowaé od S$mierci.

Ostatni wreszcie wypadek, zagra-
zajgcy chyba najgorsza katastrofg —
odnosi sie do najcenniejszego ziela
naszej flory, a mianowicie dziurawca
(po francusku: Millepertuis officinal).
Istnieje w handlu aptecznym nalew-
ka na $Swiezym zielu (@ac. Intractum
Hyperici) a w sezonie letnim mozna
sobie bez trudu takg nalewke w domu
przyrzadzi€, zalewajac $wieze ziele
spirytusem na palec wyzej. Jej zazy-
wanie jest znacznie wygodniejsze niz
postugiwanie sie suchym zielem, ktére
trzeba parzyé, studzié i cedzié, na co
nie zawsze mamy czas. Taka nalewka
to doskonaly Srodek, ale wypié jej ze
trzy kieliszki zamiast dwéch lyzeczek,
a pbZniej wyjsé na plaze — to prawie
samobéjstwo, bo porazenie sloneczne
nastgpi niestychanie szybko i bedzie
tak mocne, Ze nie zawsze pacjenta
uda sie przenie§é do cienia, ubraé itp.

Dlatego opisujac te ziola bedziemy
zawsze podawaé ile zazywaé nalezy,
aby zadnych szk6d nie spowodowaé.

WYMIENIAMY
KORESPONDENCIE

MARIA i MIECZYSEAW CABOWIE —
33-180 Gromnik 58, pow. Tarnéw, woj. kra-
kowskie — s3 rodzenstwem. Maria ma lat
19 i uczy sie w ostatniej klasie licealnej,
natomiast Mieczystaw lat 17 i jest uczniem
technikum mechanicznego. Oboje intere-
suja sie filmem, literaturg i sportem. Bar-
dzo pragna koreﬁpondowaé z mlodziezg

olonijng z Francji.
pJ‘l’:}l\',ZjY:=l WYRALSEKI — O.U.P.T., _14-200
Ilawa 1 — chcialby nawigzaé przyjacielska
korespondencje z mlodymi Polakami z
Francji. Ma 23 lata. Interesuje sie filmem,
teatrem, literatursg.. Odpowie na kazdy list.

ANDRZEJ MAEEK — ul. Majakowskiego
45, 41-810 Zabrze 10 — jest stalym czytel_ni-
kiem TP i za jego poSrednictwem chcial-
by nawigzaé kolezenski kontakt z Roda-
kami z Francji i Belgii. Ma 22 lata a_ jego
zainteresowania to: muzyka, film, litera-
tura piekna, teatr, turystyka, kolekcjonuje
znaczki pocztowe, widok6éwki kolorowe,
monety i banknoty. Przyrzeka odpowie-
dzieé na kazdy list niezaleznie od pleci i
wieku nadawcy. #

DARIUSZ JXNKOWSKI — ul. Wielko-
polska 8-a, 54-027 Wroctaw — ma 16 lat
i bardzo chcialby korespondowaé z milo-
dziezg francuska i belgijska. Uczy sie je-
zyka francuskiego a korespondencja w tym
jezyku bardzo pomoglaby mu W nauce.
Interesuje sie filmem, muzyk3a, sportem —
zwlaszcza pilka nozna. Bedzie bardzo
szczeSliwy z nawijzania milego kontaktu.

JACEEK RZEPECKI — ul. 15-go Grudnia
5/3, 41-704 Ruda Slaska 4 — od dluzszego
juz czasu usiluje nawigzaé przyjacielski
kontakt 2z mlodziezg francusks, belgijska
lub holenderska. Interesuje sie muzyka,
sportem zuzlowym i technikg a takze zy-
ciem mlodziezy calego Swiata. Moze pisaé
w jezyku francuskim, esperanto lub pol-
skim. Ma 19 lat.

MACIEJ BEACH — Grzybowa Goéra 58,
27-121 Skarzysko — za poSrednictwem ,,TP”
pragnie nawigzaé kontakt z mtodziezg z
Francji i Belgii. Ma 16 lat, jest uczniem
klasy licealnej. Jego zainteresowania to
geografia, muzyka mlodziezowa, jezyk
esperanto. Zbiera widokéwki, prospekty
turystyczne i samochodowe, etykiety win,
wédek i piwa, ktére chetnie wymieni. Be-
dzie bardzo szczeSliwy, jezeli kto§ z 16—
wieSniké6w do niego napisze.

JOLANTA KUCH — ul. Slusarska 2/5,
82-300 Elblag — za poSrednictwem ,,TP”
chciataby nawigzaé kolezefiskg korespon-
dencje z Rodakami z zagranicy. Ma 18 i

jest uczennicg ostatniej klasy licealnej.
Interesuje sie biologia, muzyks, filmem i
lyzwiarstwem. Zbiera znaczki, widokéwki

i fotosy aktoré6w i piosenkarzy.
ELZBIETA BINKIEWICZ — ul. Spéldziel-
c6w 10 m. 63, 42-700 Turek woj. poznafiskie
— bardzo chetnie nawigze korespondencije
z mlodziezg polonijng najchetniej z okolic
z:;'g;a. l’l;i):lzz;knauk;|Odi£1:e2resuje sie malar-
v 3 m ezowsy, roblemami
miodzieZowymi, =zbiera fotosy paktotbw 1
piosenkarzy oraz reprodukcje obrazéw.
Bardzo lubi pisaé listy. Odpowie na kazdy

 GENOWEFA

A SZABLIK — ul. Jesionowa
14/181, 45-300 Bielsko-Biala. — Bardzo chet-
nie nawiaze przyjacielski kontakt z Ro-
dakami z Francji lub Belgii. Ma 290 lat.
Interesuje sie 2zyciem Polakéw Zyjacych
;z)o‘z:;e granhcatnsldkraju nt;jtt;zyistego. Oczekuje
erpliwoscig na TZ: eka -
powiedzieé na kazdy list. iskedi o

DROGA PANI ANNO!

Coraz mi jest ciezej tak zyé.
Zwigzalam sie z zZonatym czlo-
wiekiem. Wiem, Ze ten zwigzek
nie ma zadnej przyszlo$ci. A je-
dnak nie mam si}, zeby go zer-
waé. Jest to juz dla mnie ostat-
nia szansa. Starzeje sie, wiem o
tym. Mam blisko pieédziesigtke
i kohczy sie moje zycie jako ko-
chanki. Ten czlowiek ma Zone,
oczywiScie jeszcze ode mnie
starsza, i jeszcze do tego chorsa.
Ja wygladam dosé dobrze, a nasz
romans zaczat sie sze$é lat temu.
Zapyta Pani pewnie, czy go ko-
cham. Sama nie wiem. Czasami
wydaje mi sie, Ze bez niego w
ogble nie ma zycia, innym ra-
zem rqyéle, ze. to $mieszne w
tym wieku bawié sie w mitogé.
Chce ng zerwaé z tym zyciem.
'_I'ylko jak to zrobié? Przyzwyczai-
‘ﬂar.n sie¢ do tego, ze co dzien wi-
dp]emy- sig, Ze mam kogo§ blis-
klegq, Ze wieczory nie s3 samot-
ne, ze mam dla kogo p6jsé do
fryzjera, kupié nowsg sukienke i
{ibaé o siebie. Czy Pani uwaza
ze to ma sens? ;

STARSZA PANI
KOCHANA PANI!

Wiem, w kazdym razie przy-
puszczam, ze wiem, dlaczego pra-
gnie Pani z tym skoniczyé. Po
prostu obawia sie Pani, ze pew-
nego dnia ten mezZezyzna wiecej
nie pl:zyjdzie. Woli wiec Pani
zerwaé z nim, poki wszystko jest
Jak najlepiej. Ja to znam, pro-
sz¢ Pani. To lek przed rozsta-
niem, ktérego inicjatywa przy-
sz_laby z tamtej strony. Mysle, ze
nie powinna sie Pani tego oba-
wiaé. Patrzy Pani trzezwo na
Swiat, nic nie zdola jej Juz za-
schzyé. Dlaczego wiec nie ciag-
naé _dalej, péki mozna tej przy-
Jazni, ktora wypelnia zycie i
czyni je milszym i mniej samot-
nym.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!
Wiem, Ze juz nieraz odpowia-
dala} Pani na podobne pytania.
Ja jednak prosze o rade. Mam
cérke a ona chilopca. Chcy sie
komgczme pobraé. My z mezem
uwazamy, Ze to za wczeénie. Nic
jeszcze nie maja, zadnego zawo-
dq ani zabezpieczenia. Oczywi-
Scie, Ze mozZzemy im poméc, ale
czy to ma sens? On jest bardzo
milym chlopcem, jak to sie mé-
wi, z dobrego domu. Ueczy sie,
Jest powazZny, wydaje nam sie,
Ze bardzo kocha naszg cérke. Je-
g0 rodzice takze nie pala sie do
!:ego malzefistwa. Woleliby, zeby
ich syn stang? mocno na wtas-
py_ch nogach. Milodzi znajg sie
juz cztery lata. Stale s3 ze sobg,

razem spedzajg wakacje. Ale
czy muszg sie juz zenié?
MATKA

DROGA PANI!

Ja jestem w ogdle przeciwni-
czka zbyt wczesnego zawierania
malzenstw. Nic dobrego z tego
nie wynika. Mlodzi nie zdaja so-
bie sprawy, jak trudno prowa-
dzié¢ dom, zarobié na utrzymanie
l_ wychowaé dzieci. Im sie zdaje,
Ze to jest proste. S3 wychowani
w domu rodzicéw i nie wiedza,
co to klopoty, trudnoSci mate-
rialne i zajmowanie sie malym
dzieckiem. A gdy sie pobiora, na
bewno i dziecko wkrétce przyj-
dzie na Swiat. Bo niby na co
wtedy czekaé. I zacznie sie dra-
mat. Nie bedzie mozna péjsé
wieczorem na tance, bo trzeba
przypilnowaé malefstwa. W nocy
trzeba _ wstawaé, w dzieA praé,
gotowaé. Czy nie lepiej poczekaé
Jeszcze troche? Nie méwiac juz
nawet o tym, ze na wlasng ro-
dzine trzeba samemu zarobié.
Nieeh Pani to wytlumaczy cérce.

ANNA



TRZEBA JESC WIECE] OowoCcOw
NIZ CUKIERKOW

Niedaleko domu naszego kolegi René znajduje sie duzy sad: Po
francusku SAD to VERGER (werzy), a OWOC to FRUIT. Bo sad
jest to ogréod owocowy.

‘W sadzie, ktory stoi w poblizu domu René, rosna jablonie, grusze
czeresnie. Po francusku JABEON to POMMIER (pomjy), GRUSZA
to POIRIER (plarjy), a CZERESNIA to CERISIER (srizjy). A z tymi
jabloniami, gruszami i czeresniami sgsiaduje kilka S$liw, kilka drzew
orzechowych i kilka krzakéw porzeczkowych. Po francusku SLIWA
to - PRUNIER, DRZEWO ORZECHOWE to NOYER (nuajy),
a KRZAK PORZECZKOWY to GROSEILLIER (grozejy). Jeszcze
niedawno wszystkie drzewa w tym sadzie pokryte byly kwiatami,
lecz w tej chwili zdobia je juz owoce. Ale te owoce nie sg jeszcze
dojrzalte. Po francusku DOJRZALY to MUR, KWASNY to ACIDE
(asid), a GORZKI to AMER. Bo jabtka sg jeszcze kwasne, a sliwki
gorzkie. Beda one dobre do jedzenia dopiero jesienig. Ale czeresnie
i porzeczki bedzie mozna zrywac i jeS¢ juz w czerwcu.

" My bardzo lubimy czeresnie i porzeczki, i innymi owocami tez
nie gardzimy. Najbardziej smakuja nam brzoskwinie. Po francusku
BRZOSKWINIA to PECHE (pesz), a DYNIA to CITROUILLE
(sitruj). Bo szkoda, ze brzoskwinie nie sg takie duze jak dynie.
Chetnie jemy takze banany, bo w bananach nie ma pestek i banany
nigdy nie sg robaczywe. Po francusku PESTKA to NOYAU (nuajo),
ROBOCZYWY to VEREUX, a ZAWIERAC to CONTENIR. Bo na-
sze mamy mowig, ze owoce zawierajg duzo witamin, a poniewaz
witaminy potrzebne sa dla zdrowia, wiec trzeba jes¢ wiecej owo~
coOw niz cukierkow.

HINRTHZIIN
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IL FAUT MANGER DAVANTAGE
DE FRUITS QUE DE BONBONS

Non loin de la maison de mnotre copain Réne, il y a un verger.

_En polonais VERGER c’est SAD (sade), et FRUIT c’est OWOC

(ovots). Parce qu’un verger c’est un jardin fruitier.

Le wverger qui se trouve a proximité de la maison de René est
planté de pommiers, de poiriers et de cerisiers. En polonais POM-
MIER c’est JABEON, POIRIER c’est GRUSZA (groucha), et CERI-
SIER c’est CZERESNIA Ces pommiers, ces poiriers et ces cerisiers
voisinent avec quelques pruniers, quelques noyers et quelques gro-
seilliers. En polonais PRUNIER c’est SLIWA, NOYER c’est DRZE-
WO ORZECHOWE, et GROSEILLIER c’est KRZAK PORZECZKO-
WY (kchak pogétchkové). Il n’y a gueére, tous ces arbres étaient
encore couverts de fleurs, mais a présent, ils sont déja garnis de
fruits. Seulement ces fruits me sont pas encore mirs. En polonais
MUR c’est DOJRZALY (doijaoué), ACIDE c’est KWASNY; et
AMER c’est GORZKI (gojki). Parce que pour le moment, les pom-
mes sont encore acides et les prunes sont améres. Ce n’est qu’a
Vautomne que tous ces fruits seront bons @ manger. Mais les cerises
et les groseilles seront déja d@ point au mois de juin.

Jérome et moi aimons beaucoup les cerises et les groseilles, mais
nous ne dédaignons pas les autres fruits non plus. C’est de péches
que nous sommes le plus friands. En polonais PECHE c’est BRZO-
SKWINIA (bjoskvinia), et CITROUILLE c’est DYNIA (dénia).
Parce que mnous pensons que c’est dommage que les péches ne
soient pas aussi grosses que lds citrouilles. Naus mangeons aussi
volontiers des bananes, car les bananes n’ont pas de noyau et elles
ne sont jamais véreuses. En polonais NOY AU c’est PESTKA, VE-
REUX c’est ROBACZYWY (robatchévé), et CONTENIR c’est ZA-
WIERAC. Parce que nos mamans disent que les fruits contiennent
beaucoup de vitamines, et que comme les vitamines sont bonnes
pour la santé, il faut manger davantage de fruits que de bonbons.

NHZIN
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LILLE — WARSZAWA
LILLE — POZNAN

przewoione sq bezplatnie.

~-WAGONS LITS COOK” —

KUSZETKA DO POLSKI
LILLE — LIEGE — POZNAN — WARSZAWA

,,ORBIS” — EXPRESS — LATO 19174

TANIE | WYGODNE PRZEJAZDY Z FRANCIJI | BELGIl DO POLSKI,

BEZ PRZESIADANIA, W WAGONACH Z MIEJSCAMI DO LEZENIA @ OPIEKA PILOTA
.ORBIS” NA CALEJ TRASIE PODROZY @ NAPOJE ORZEZWIAJACE BEZPLATNIE @
ZAWSZE AKTUALNA PRASA W JEZYKU POLSKIM | FRANCUSKIM.

Przejazd w obie strony wagonem Il klasy lgacznie z kusielkq:

z powrotem: doroéli — F. 400; dzieci 4-12 lat — F. 300
z powrotem: dorosli — F. 368; dzieci 4-12 lat — F. 276

Dzieci ponizej czwartego roku zycia, o ile nie korzystajg z oddzielnego miejsca do lezenia,

Wyjazdy z LILLE, poczynajgc od 8 czerwca 1974, w kaidqg sobote o godz. 17.04 — pl;zyiuzd W nie-
dziele do POZNANIA o godz. 12.59 i do WARSZAWY o godz. 17.18.

Sprzedaz biletéw w nastepujacych agencjach:

74 bis, rue Nationale — LILLE — tel. 54-66-40
~-LENS VOYAGES” — 48, rue de la Gare — LENS — tel. 28-47-40
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ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI
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— To dobra mys$l — ucieszyl sie Downar
i wstal. — No to czes$é. Musze zaraz zadzwo-
nié do Grabickiego. -

Les$niewski zatrzymal go ruchem reki. —
Zaczekaj. Moze by$ mnie jednak wtajemni-
czyl w swoj plan dzialania. — I wiesz co mi
w tej chwili przyszlo na mys$l? Ze zupel-
nie zapomnieliSmy o narzeczonym Marleny
Weyman.

Downar potrzasnal glowg. — Mylisz sie.
Ja nie zapomnialem. Bardzo uwaznie obser-
wuje pana Karola Pachockiego. Mamy na-
tomiast inng, powazna luke w naszej spra-
wie. Nie bierzemy pod uwage kuzynéw pani
Maloborskiej, ktérzy po jej Smierci zajeli
wille, a obecnie wyjechali na urlop do Bui-
garii.

Lesniewski skrzywil sie sceptycznie. —
Bardzo watpie, zeby po zamordowaniu sta-
ruszki ulokowali sie w jej mieszkaniu. To
wymagaloby ogromnej perfidii i niezwykle
zimnej krwi. Ale oczywiscie nie nalezy ni-
czego zaniedbaé. Jak wroéca, mozesz ich prze-
stluchaé, jezeli oczywiscie do tej pory defi-
nitywnie nie wyjasnimy tej sprawy. A teraz
zreferuj mi swoéj plan. Nie kryje, ze mnie to
bardzo interesuje.

*

Wojtasik zle spal tej nocy. Najadl sie na
kolacje tlustego bigosu z kielbasg i gniotlo
go w zoladku. Mial jakie§ koszmarne sny.
Budzilt sie zlany potem. Pare razy wstawat
z 16zka, zeby sie napié wody, ale i to mu
nie bardzo pomagalo. Brzuch pecznial jesz-
cze bardziej. Nic wiec dziwnego, Ze rano
dzwignal sie z postania w fatalnym humo-
rze i zaczal dzien od awantury z Zona.

— A moéwilem Ci, psia twoja maé, zebys
mi wodki dala do tego cholernego bigosu.
Bez wodki to trucizna. Calutka noc nie spa-
tem. Myslatem, ze zwariuje.

— Powiedzialam ci juz, ze wodki pit nie
bedziesz — burknela Rozalia. — P6ki ja tu
mieszkam z tobg, kropli wodki nie dostaniesz.
Po wodce gadasz byle co, awanturujesz sie,
bijesz ludzi.

— Uwazaj, zebym ja cie i bez woédki nie
zlal — warknat Wojtasik. — Diabli cie tu
nadali, cholero jasna.

Zmierzyla go ponurym spojrzeniem. —
Mogtes sie nie zgodzié. Nikt cie nie zmuszal.

— A pewnie, ze sie moglem nie zgodzié.

I calkiem niepotrzebnie sie zgodzilem. Teraz
sobie w brode pluje. Czort wie, co jeszcze
z tego wszystkiego bedzie.
* — Dobrze bedzie. Zeby$ tylko po gospo-
dach nie lazil, nie rozrabial, nie pit i nie ga-
dal byle czego. A najwazniejsze, zeby$ sie
nie bal. .

Wojtasik spuscil glowe. — Kiedy wlasnie
w tym sek, ze sie cholernie boje.

— Czego sie boisz, stary durniu? Cze-
go? — krzyknela.

Poruszyl poteznymi ramionami. — Eee,
bo to wszystko wcale mi sie nie widzi. — Bo
faktycznie kto to kiedy slyszal, zeby kobita
za zeniaczke placila chiopu trzydziesci tysie-
cy zlotych.

— Wiano ci wnioslam. Jeszcze ci zle?

— Jakie tam wiano? Co ty sobie wyobra-
zasz, ze ja taki glupi chlop, ze niczego nie
rozumiem. Chcialas ludziom 2z oczu zej$é
i tyle.

— Chcialam wreszcie wyjsé za maz —
powiedziala z uSmiechem Rozalia.

— E, tam. Bajdy mi tu opowiadasz. Za
maz ci sie zachcialo. Akurat. Chyba ghupi
w to uwierzy.

— Jak nie chcesz wierzyé, to nie wierz.

Machnat rekg. — Wielkiej pociechy to
tam ze mnie nie masz. Ale Pan Bég z toba.

Nie bede sobie glowy lamal.' Kto by tam
babe wyrozumial. Wziglem plenlq»c!ze. Zgo-
dzilem sie. Moglem sie nie zgodzié. T?raz
zaczynam sie baé, zeby z tego wszystk_legp
jakie nieszczeScie mnie nie spotkato. Juz sieg
dosy¢ nasiedzialem w kryminale.

— Zabralbys sie lepiej do jakiej roboty —
powiedziala ze zloscig. — Nie gadaj tyle, tyl-
ko idz drzewa nargbaé. Pali¢ nie ma czym.

Na drodze zawarczal motor. Oboje sko-
czyli do okien. — Milicja — szepnal Wojta-

sik, bledngc.
Rozalia uderzyla go pieScia w plecy z taka
sila, ze az sie pochylil. — BadZ mezczyzng,

do wszystkich diabiéw. To, co z tego, ze
milicja? Jeszcze nieraz tu przyjada w spra-
wie Kazimierskiego.

— A jezeli oni nie w sprawie Kazimier-
skiego?

*

Rozalia zostala sama. W pierwszej chwili
doznala uczucia prawdziwej ulgi. W ostat-
nich czasach Wojtasik straszliwie dzialal jej
na nerwy. W gruncie rzeczy bylaby zado-
wolona, gdyby go zamkneli za zamordowanie
Kazimierskiego. Wtedy sprawa bylaby zu-
pelnie jasna i ona mialaby wiekszg swobode
dzialania. Teraz jednak pojawila sie mySl:
Milicja co$ za czesto ich odwiedza. Przeciez
Michal juz zlozyl zeznanie w sprawie Ka-
zimierskiego. Przestuchiwali go parokrotnie.
Jezeli chcieliby go zamkngé, to by to juz
dawno zrobili. Dlaczego teraz go zabrali?
O co im chodzi? O co go beda pytaé? Co on
im powie, a czego nie powie? Trudno bylo
przewidzie¢. To chiop miekki i jak go przy-
cisna... .

To byly bardzo niepokojgce rozmyslania
i Rozalia doszla do wniosku, ze musi byé
przygotowana na kazda ewentualnosé. Je-
zeli nie wroéci do wieczora, to jutro rano jade
do komendy mys$lala. Nie moge inaczej. Nie
moge nie zainteresowac¢ sie wlasnym mezem.
To dopiero mogloby wzbudzi¢ podejrzenia.

Na proézno usitowala sie uspokoié, przeko-
nywujgc wielokrotnie samg siebie, ze Woj-
tasika na pewno zabrano w sprawie Kazi-
mierskiego i Ze nie ma zadnych powodéw
do obaw. Pobudzona napieciem nerwowym
wyobraznia nie tak latwo dawala sie opano-
waé. Widziala Wojtasika siedzacego w urze-
dowym, milicyjnym pokoju. Styszala szyb-
kie, zaskakujgce pytania zadawane przez
oficer6w S$ledczych. Czula te przytlaczajgcs,
ponurg atmosfere, w ktérej obecnie tkwil
Michat. W zaden spos6b nie mogla odzyskaé
swej zwyklej rownowagi ducha. Im bardziej
starala sie opanowaé, tym wiekszy ogarnial
ja strach, ktéry z kazda godzing roést, wypel-
nial dom, ogrod, pola, las, wszystko wokolo.
Nie wolno mi sie poddawaé, nie wolno mi
wpada¢ w panike — powtarzata, wynajdu-
jac sobie coraz to inne zajecia gospodarskie.
To w sprawie Kazimierskiego, to na pewno
w sprawie Kazimierskiego.

Wojtasik nie wroécit na noc.

>

Grabicki przez dluzsza chwile wpatrywatl
si¢ w. szeroks, obrzeklg twarz klusownika.
Milczal. Nie spieszyl sie z rozpoczeciem roz-
mowy. Wiedzial z doS§wiadczenia, ze milcze-
nie dziala czesto skuteczniej anizeli najmoc-
niejsze, najbardziej nawet sugestywne slo-
wa. I tym razem nie omylil sie.

Poczatkowo Wojtasik usmiechal sie glup-
kowato, pragngc najwidoczniej potraktowaé
zartobliwie swoja wizyte w komendzie. Na-
stepnie spowaznial, i rzucajgc spode tba py-
tajgce spojrzenia, poruszy! sie niespokojnie
na krzesle. Wreszcie nie wytrzymat i pierw-
szy zaczal moéwié.

— Ja, panie majorze, calkiem nie wiem
o co sie rozchodzi. Juz przecie wszystko po-
wiedzialem. Pan major pare razy ze mng
rozmawial. Nic wiecej nie wiem. Ja nie za-
bilem Kazimierskiego. Ani mi to w glowie
bylo. Taki ghupi to ja znowu mie jestem,
zeby z kryminalu wyjs¢ i zaraz sie do mor-
dowania braé. Co innego po pysku komu na-
klasé, pala przez leb, ale zeby strzela¢ do
osoby urzedowej... Wariata by trzeba. Juz
powiem wszystko jak bylo, bo faktycznie
wtedy sklamalem. Tamtej nocy wyszedlem
z domu. Z kobita sie spotkalem. Jak Boga
kocham. Poszlem do tej starej gajc’)-wki.. Tam
byliSmy uméwione. Slowo honoru, ze nie 1ze.

Grabicki ciggle milczal. Nie reagowal. Zu-
pelnie tak, jakby nic z .tej ca%(ej przemowy
nie doszlo do jego sSwiadomosci.

Wojtasik byl coraz bardziej zdenerwo-
wany. :

— Stowo honoru, ze nie lze — powtorzyl
glosniej. — Bylem w gajowce. Z kobita sie
spotkatem. Niechze pan major mnie zrozu-
mie. Pierwej nie chcialem gadaé¢, bo to me-
zatka. Ale teraz musze. Nie mam nijakiej
rady. Machowiakowa moze poswiadczy¢, ze
ze mng byla. A jezeli byliSmy oboje w ga-
jowce, to w tym samym czasie nie moglem
zabi¢ Kazimierskiego. Prawde mowie. Ze-
bym tak skonal, jezeli 1ze. Zresztg moze pan
major spytaé¢ Machowiakowej. Ona nie za-
przeczy.

— Gdzie poznaliscie waszg obecng zo-
ne? — spytat niespodziewanie Grabicki.

Zaskoczenie bylo kompletne. Chlop wy-
batuszy? oczy i bezdZwiecznie poruszyl war-
gami.

— Gdzie poznaliscie waszg obecng zo-
ne? — Tym razem pytanie powiedziane byto
z wiekszym naciskiem.

Rys. Marek EKononowicz

— Zone? Gdzie poznalem? — Wojtasik
poruszyt grdyks i przelkngt $line — Ano...
Na jarmarku...

— Gdzie na jarmarku?

— W Miechowie.

— To az do Miechowa jezdziliScie na jar-
mark? Dlaczego tak daleko?

— Calkiem przypadkowo bylem na tym

* jarmarku. W tamtych stronach mieszka je-

den méj znajomy. Jezdzilem go odwiedzié
i razem wybraliSmy sie na jarmark. Mysla-
lem, ze tanio jakiego konia kupie, ale gdzie
tam. W tamtych stronach konie jeszcze droz-
sze anizeli u nas.

— I na tym jarmarku w Miechowie po-
znaliScie waszg obecng zone?

— Tak wychodzi.

— I tak od razu zakochaliscie sie w tej
kobiecie?

Wojtasik skrzywil sie. — Tak jako$ wy-
szlo, panie majorze. Pan wie jak to w zyciu
bywa. Wypilo sie troche w gospodzie, potem
tak gadu gadu... Kobita dowcipna, inteli-
gentna, wyksztalcona, a i grosza troche
miala. Sam nie wiem jak to sie wszystko
stalo. Tak sie za mnie wziela, ze anim sie
postrzegl jakem sie ozenil. Teraz to moze
nawet i troche zahluje. Jakbym w domu inng
kobite mial, to bym sie nie musial po ga-
jowkach wiléczyé.

— A jak sie nazywa ten wasz znajomy,
ktéory pod Miechowem mieszka? c.d.n.

S——
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OPTYMIZM
NA GDANSKIM RINGU

Kolejne mistrzostwa Polski w
boksie rozegrane zostaly pod ko-
niec marca w pigeknej, nowoczes-
nej hali ,,Olivia” w Gdansku. Na
starcie tej imprezy stanelo blis-
ko 180 najlepszych bokseréw,
ktérzy przez tydzien walczyli o
mistrzowskie szarfy. Kibice tego
sportu z uwaga S$§ledzili przebieg
walk. Nic dziwnego, boks cieszy
si¢ w Polsce duzg popularno$cig,
a przedstawiciele tej dyscypliny
przysporzyli Krajowi wiele suk-
cesOw na arenie miedzynarodo-
wej.

Od pewnego czasu w boksie,
podobnie jak w kilku innych dy-
scyplinach, obserwujemy jednak
pewien spadek poziomu. Jeszcze
na Igrzyskach Olimpijskich w
Monachium Polacy nalezeli do
Scistej czol6wki, ale juz w ubie-
glym roku, podczas mistrzostw
Europy w Jugoslawii, sprawili
zawo6d. Zaden bowiem z polskich
bokser6w nie zdobyl woéwecezas
zlotego medalu, co nie zdarzylo
sie od wielu lat. W tym roku
czeka mistrz6w ringu kolejna
powazna proba: pierwsze w hi-
storii tej dyscypliny mistrzostwa
Swiata amatoréw, ktére rozegra-
ne zostang za cztery miesigce w
Hawanie. Stad tak wielkie zain-
teresowanie formg potencjalnych
reprezentantéw Polski, ktérzy
startowali w mistrzostwach na
ringu ,,0Olivii”.

Od razu trzeba zaznaczyé, ze
na starcie nie staneli tej Kklasy
bokserzy, jak: Ryszard Tomczyk
(mistrz Europy 2z Madrytu, wi-
cemistrz z Belgradu) i Leszek
Blazynski (bragzowy medalista o-
limpijski). Na przeszkodzie sta-
nely kontuzje odniesione przez
tych zawodniké6w. Niemniej by-
ly to mistrzostwa bardzo uda-
ne, a ich poziom wskazuje, ze w
polskim boksie znéw pojawilo
sie kilku utalentowanych, mlo-
dych zawodnikéw. Takich, kt6-
rzy w najblizszej przyszlo$ci po-
winni kontynuowaé tradycje
swoich stawnych kolegéw.

A propos mistrz6w. Po raz o-
statni startowal w gdanskich mi-
strzostwach mistrz Europy z
Madrytu i zloty medalista olim-
pijski z Monachium, Jan Szcze-
panski. W listopadzie koficzy on
36 lat i wg przepisbw obowig-
zujacych w Polsce straci prawo
wystepowania na ringach. Ten
wspanialy bokser, niezré6wnany
technik i taktyk ringu jeszcze
raz pokazal, jak nalezy walczyé.
Wygrat bezapelacyjnie wage
lekkopé6lsrednia, demonstrujgc
rewelacyjng forme. Szczepanski
ma jeszcze szanse startu w mi-
strzostwach $§wiata w Hawanie.
Czy sie jednak na to zdecyduje?
Ol_)ecnie sam jeszcze tego nie
wie.

O tym, ze byly to mistrzostwa
milodziezy $wiadczy chociazby

fakt, ze tylko dwéch mistrzéw
z roku ubieglego obronilo swoje
tytuly. Na najwyzszym podium
staneli az w szeSciu przypadkach
bokserzy, ktérzy nie przekroczyli
jeszcze 21 roku zycia. To jest
oczywisScie powéd do zadowole-
nia. Tym bardziej, ze wykazali
oni wysokie juz umiejetnosci i
dobre przygotowanie.

Do wielkich niespodzianek trze-
ba zaliczyé porazke wielokrot-
nego mistrza i reprezentanta
Polski w wadze ciezkiej, Lucja-
na Treli. Pokonal go milody, 21-
letni Andrzej Biegalski, bokser
o Swietnych warunkach fizycz-
nych. Moze wiec wreszcie w wa-
dze ciezkiej doczekamy sie bok-
sera europejskiej klasy. Takie
niespodzianki zdarzyly sie nie-
mal we wszystkich wagach.

Trener Franciszek Kik, na-
stepca Feliksa Stamma na sta-
nowisku selekcjonera reprezen-
tacji, nie kryt po mistrzostwach
swego zadowolenia:

— Przede wszystkim cieszy
mnie postawa mlodziezy. Z pieS-
ciarzy mlodego pokolenia wyréz-
niam: Srednieckiego, Kosedow-
skiego, Gajde, Rybickiego i Bie-
galskiego. Pragne tez wryazié u-
znanie dla Jana Szczepaiskiego,
ktory pokazal na gdanskim rin-
gu na czym polega prawdziwy
boks.

Z wyjatkiem wagi S$redniej,
w ktérej nie widaé kandydata na
potencjalnego medaliste, w po-
zostalych kategoriach jest 2—3
réwnorzednych zawodnik6w.
Kazdy z nich ma szanse nie tyl-
ko na zakwalifikowanie sie do
ekipy na mistrzostwa Swiata w
Hawanie, ale r6wniez na walke
o jeden z medali. (H.7J.)

POLSKA
W PUCHARZE DAVISA

Oto wykaz powojennych po-
jedynkéw polskich tenisistéw w
Pucharze Davisa:

1947 — Polska — Wielka Bryta-
nia 2:3

1948 — Polska — Wiochy v.o.

1949 — Polska nie brala udzialu
w rozgrywkach

1950 — Polska — Izrael 5:0
Polska — Irlandia 3:2
Polska — Szwecja 0:5

1951 — Polska — Szwajcaria 4:1
Polska — Wiochy 0:5

1952—55 Polska nie brala udzia-
u w rozgrywkach

1956 — Polska — Austria 3:2
Polska — Wlochy 0:5

1957 — Polska' — Luksemburg

5:0

Polska Chile 3:2

Polska Wiochy 1:4
1958 — Polska Szwajcaria4:1

Polska Meksyk 3:2

Polska Wiochy 1:4

1959 — Polska

Brazylia 2:3
1960 — Polska

Rumunia 3:2

Polska NRF 1:4
1961 — Polska Irlandia 5:0
Polska Monaco 4:1
Polska Francja 0:5
1962 — Polska Norwegia 5:0
Polska Brazylia 0:3

1963 — Polska

1964 — Polska
0:5 v.o.

1965 — Polska — Szwecja 1:4

Francja 0:5
Pid. Afryka

1966 — Polska Szwecja 3:2

Polska Egipt 4:1

Polska Brazylia 1:4
1967 — Polska Izrael 5:0

Polska Brazylia 0:5

Belgia 2:3
Wegry 3:2
Pild. Afryka

1968 — Polska
1969 — Polska
Polska
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V. O.
1970 — Polska

— Jugostawia
2:3
1971 — Polska — Wegry 0:5
1972 — Polska — Dania 5:0
Polska — Jugostawia
4:1
Polska — ZSRR 2:3
1973 — Polska — Egipt 1: 4hj

NAJLEPSI POLSCY
SPORTOWCY XXX-LECIA

WOJCIECH ZABLOCKI

Byt jednym z ,cudownych
dzieci” na Olimpiadzie w Helsin-
kach, rok 1952. Tak nazywano
woéwczas naszych szablistéw, mlo-
dziutkich chlopcéw, ktérzy swo-
ja postawa na planszy wywolali
wielka sensacje. Tam jeszcze nie
wygrali, ale potem byli najlepsi
na S$Swiecie.

Wojciech Zabtocki, krakowia-
nin z urodzenia, zaczat trenowaé
szermierke w wieku 16 lat. W
krétkim czasie pod okiem slaw-
nego trenera Wegra Kevey’a a-
wansowal do reprezentacji olim-
pijskiej. Dalej — wywalczyl w
Paryzu tytul mistrza Swiata ju-
nior6w w szabli.. Potem byt juz
nieprzerwany cigg sukceséw i
zwyciestw.

Tak wiec trzykrotnie walczyl
w druzynie, ktéra zdobyla mi-
strzostwo $Swiata. Indywidualnie
wywalczyl srebro. Na Igrzyskach
Olimpijskich w Melbourne, Rzy-
mie i Tokio do kolekcji przyby-
1y mu dwa medale srebrny ibrg-
zowy. W Polsce, aczkolwiek miatl
tak groZnych rywali jak Pawlow-
ski, réwniez wywalczyl kilka-
krotnie tytuly indywidualne i
druzynowe w szabli. Poza tym
wygral szereg miedzynarodowych
turniejéw.

Dzisiaj dr inzynier Wojciech
Zablocki jest znanym architek-
tem. Na tym polu odnosi nie
mniejsze sukcesy niz w szermier-
ce. Jest m. in. wspé6itwércg mo-
numentalnego Pomnika Powstani-
c6w Slgskich w Katowicach, pro-
jektantem kilku pieknych obiek-
téw sportowych w caltej Polsce.
Jeszcze bedgc zawodnikiem za-
projektowal specjalistyczne pa-
wilony w warszawskiej Akade-
mii Wychowania Fizycznego, kt6-
re do dzisiaj nie stracily na piek-
nie i funkcjonalnoS$ci. Napisat
poza tym $Swietng ksigzke o swo-
jej karierze sportowej, pelnil

funkcje wiceprezesa Polskiego
Zwigzku Szermierczego. Jak na
jednego czlowieka — dokonatl
wiele. (hj)

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Mistrzostwa hokejowe Swiata mamy
juz poza sobg. Jak pisaliSmy w po-
przedniej informacji, nie staly one
w tym roku na najwyzszym poziomie.
Po raz pierwszy tez w -dwéch przy-
padkach rezultaty spotkain na lodo-
wisku zostaly zweryfikowane i dru-
zynom pokonanym przyznano walko-
wery wskutek zazycia Srodka dopin-
gujacego u jednego z graczy druzyny
zwycieskiej. Premie w postaci walko-
weru przyznano w ten spos6éb ekipie
polskiej, co przyczynilo sie do jej
pozostania w grupie ,,A”. Mistrzem
Swiata zostala — jak bylo do przewi-
dzenia — druzyna ZSRR, chociaz do-
znala wysokiej porazki z Czechoslowa-
cja 2:7. Mimo to radzieccy hokeiSci
grali, poza tym meczem, na dobrym
poziomie i w sumie zasluzyli w pelni
na zdobycie po raz trzynasty mistrzow-
skiego tytulu. Chociaz nie grali oni tak
porywajaco jak w latach ubieglych.
Druga ekipa byla Czechoslowacja gra-
jaca nier6wno i obok spotkan na wy-
sokim poziomie rozgrywajgca mecze
slabe, znacznie ponizej swych mozli-
wosSci. Na trzecim miejscu znalazla sie
Szwecja, na czwartym Finlandia, pig-
tym — Polska i na ostatnim — sz6-
stym — NRD. Ekipa ta miala jednak
korzystny wynik z Polskg 5:3 i 3:3
i — jak pisaliSmy wyzej — jedynie
walkower przyznany Polsce w - meczu
ze Szwecja i remis z Finlandig spra-
wil, ze to nie Polacy a NRD-owcy o-
puszczaja grupe ,,A”.

=

Ligowe spotkania pitkarskiej ekstra-
klasy nie przyniosly wielu meczéw
stojacych na wysokim poziomie. Je-
dynie moze druga polowa spotkania
Legia — GOrnik roéznitla sie od sta-
bego poziomu pozostalych meczébw, w
ktoérych. padio malo bramek i w kté-
rych kadrowicze nie wypadli najlepiej.
Oto wyniki spotkan: Legia — Gornik
3:1, Mielec — Lech 1:2, Odra —
Gwardia 0:0, Polonia — EZKS 1:1,
ROW — Wista 1:0, Ruch — Szom-
bierki 1:0, Walbrzych — Slgsk 3:0,
Zaglebie — Pogon 2:1. W tabeli pro-
wadzi zdecydowanie Ruch majgc juz
sze§é punktéw przewagi nad druga
Legia i trzecia Wisla. Zamykaja tabe-
le Odra i Zaglebie Sosnowiec.

Mecz z cyklu rozerywek o Puchar
Davisa Polska — Wegry zostat w tym
roku rozegrany w Warszawie, w
dniach 19—22 kwietnia, gdyz w nor-
malnym terminie 19—21 nie zostat za-
konczony i ostatnia gra Fibak — Ta-
roczy byla przerwana wskutek zapa-
dajgcych ciemnos$ci. Polske reprezento-
wali w singlach Fibak i NiedZwiecki,

a w deblu Nowicki — Fibak. Sklad
Wegréw za§ wygladal nastepujaco:
single — Szoeke, Taroczy, a w deblu

Taroczy — Balaz. Mlodzi polscy repre-
zentaci nie wypadli Zle. Fibak gral na-
wet bardzo dobrze, polski debel tez
okazal sie dobry. Najstabiej zagratl
Niedzwiecki, ktory nie jest jeszcze w
formie i nie mégl sobie poradzié z
Wegrami. Mila miespodzianka, to suk-
ces polskiego debla, Fibaka w meczu
z Szoeke oraz wielki triumf Polaka w
decydujgcym pojedynku z Taroczy; w
ten spos6b wiec ogblny wynik spotka-
nia brzmial 3 :2 dla Polski.

W spotkaniach .kontrolnych przed
mistrzostwami $Swiata w pilce noznej
Polacy rozegrali spotkanie w Liége z
reprezentacjg pilkarskg Belgii. Mecz
stal na dobrym poziomie i zakonczyl
sie po obustronnie tadnej grze wyni-
kiem remisowym 1:1. 2

We Wroclawiu w hali klubu WKS
Slask zakonczyly sie mistrzostwa Pol-
ski senioré6w w zapasach w stylu kla-
sycznym. Poziom mistrzostw w oce-
nie treneré6w kadry mnarodowej oraz
dziataczy Polskiego Zwigzku Zapa$ni-
czego byt dobry w wielu kategoriach.
Tytuly mistrzé6w w kolejnoSci wag
zdobyli: Zajaczkowski, Tanczyn, Woj-
ciechowski, J. Lipieni, K. Lipien, Krze-
siniski, Masternak, Kwieciniski, Skrzy-
dlewski, Galifiski.

-2

W hali Wojewob6dzkiego Domu Spor-
tu w Szczecinie zakonczyl! sie trzy-
dniowy turniej koszyk6wki o awans
do szerokiego finalu mistrzostw Eu-
ropy junioré6w. Awans do finalu wy-
walczyla reprezentacja Polski nie po-
noszagc ani jednej porazki oraz Fin-
landia.
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RADIOODEBIORNIKI
~-TELFEFWIZORY
Lodéwki, maszyny do pramnia

i inne artykuly
gospodarstwa domowego

| LENG-PICARD
ET C-ie

16, Place de la Liberte;
423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47
ROUBAIX (NORD)

ZINNIZ

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a
na pewno Ci sie kiedy$ przyda. Bedziesz chcial
sobie przypomnieé¢ smak produktéw polskich —
wedlin (12 gatunkéw), ciast (makowce i sermiki),
grzybéw, S§Sledzika baltyckiego, wédki (17 gatun-
kéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych
~produktéw importowanych z KEraju — wszystko
to mozesz kupié¢ w

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-52.
Métro: Wagram i Rome, autobus nr ,,31”° z Gare
du Nord i ,,53” z Opery. 5

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przer-
w3 obiadowa od 14 do 16,30, w soboty czynny
caly dziefAAi. W niedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polsknego a dostaniesz wyKaz
produktéw 2z cenami i warunkami przesylki.

IINNZHINNZINNITZITN

23, rue Taithout, Paris 9¢€

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

LA BANK K roisxa
POLSKA KASA KASA OPIEKI S.A. :
0P|EKI s- A- o H Ud=ziela ws=zelkich informaciji oso-

Odwiedzajcie
krewnych i znajomych w Kraju
Posiadacze paszportéw konsularnych
jadq bez bonow '

TRANSTOURS

zatatwia wszystkie formalnosci paszportowe i wizowe
sprowadza krewnych i znajomych z Polski do Franciji
na urlop -

IIIZ

przekazuje pieniadze do Polskn po bardzo korzy-
stnym kursie

wystawia bilety ko|e|owe i lotnicze po cenach oficjal-
nych i znlzkowych

organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

POCIAGI BEZPOSREDNIE DO:
WARSZAWY — POZNANIA — KRAKOWA
— WROCLAWIA | KATOWIC

A

ZWRACAICIE SIE Z ZAUFANIEM
unikniecie kiopotéw i zbytecznego zachodu

PARIS-TRANSTOURS 49, av. de I'Opéra
tél.: 742—47—39 oraz korespondenci terenowi

LICENCE 132

IINIIVAIIIA\‘III%IIINIIIZ

Tél. s24-42-02

23, rue Taitbout Praris IX-éme
I Métro: Chaussée d’ Antin

A PARIS ; :f:;:;nitee-lefonicznie i korespon-

H Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzin

ﬁﬂ’ﬂ

a le plaisir d'informer sa clientéle, que et B Ll e e ety T il
conformément a la nouvelle réglementation des w miejscu zamieszkania odbiorcy.

changes (]ournal Officiel no 185 du 10081973) B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dia
entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements pEatinseresanyomPeink o Totralt
i LR e b g i
de non-résidents, sont autorisés dans la limite 5
de fr. 1.500,- sans aucun justificatif. i :“:n::;?:af i.zi'f.‘lf:;';‘.'..;""s"e""' i b
Les transferts a titre de secours sont autorisés

dans a limite de fr. 1500, USLUCGI PKO s3a

par demandeur et par mois. najbardzie] korzystne.
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ZNAGIRYROZNYCH JKOLONII

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6él datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim,
na cele opieki spoiecz-
nej malzenstwa: Lu-

cie Cinal — René Ko-
tala w Lallaing; Violet-
te Krakowiak — Chri-
stian Guiborat, Fran-
cine Gribeauval — An-
drzej Szczepanski. Joél-
le Dewarumez — Ber-

nard Matynia w Billy-
Montigny; Francoise
Philippe — Bernard
Rzepecki - w Lens; Mi-
cheline Delarue — Sta-
nistaw Brodzinski w
Cambrai; Armelle Gos-

selet — Roman Zielin-
ski, Jeanne-Marie Cy-
rek — Freddy Bistrox

i Christine Kostka —
Didier Gahide w Car-
vin; Marie Claude Wal-
czak — Jean Claude
Lampin i Janina Nowak
— Philippe Wetzel w
Loos-en-Gohelle; Elia-
ne Wisniewska — Leon
Caigne w Courriéres;
Christine Antoniewicz
— Angelo Voisin i Jea-
nine Juszczak — Jan
Galach w Noeux-les-
Mines; Eliane Kaczma-
rek Jacky Degremint
w Dourges; Patricia
Garcia — Andrzej Mi-
kolajczak w Sin-le-No-
ble; Marie Goudal —
Jb6zef Marzinski, Pasca-
line Turek — Francois
Xavier Ducable i Jac-
queline Gadomska —
Pierre Guelenger i Do-
rothy Krajewska —
Robert Schomitz w Har-
nes; Ghislaine Thery —
Jean Luc Grodziniski w
Grenay; Janina Urban-
ska — Francis, Jerusel
i Marléne Himblot —
*Bernard Szymanski w
Bruay-en-Artois.

=

=

WYROZNIENIA
MUZYCZNE

Auby. W miedzynaro-
dowym konkursie gry
na akordeonie, zorga-
nizowanym przez sto-
warzyszenie Amicale
des Accordeonistes Au-
bygeois, wyrébéznienie
pierwsze otrzymali: De-
riane Grzymaslanska,
J. Francois Paluch, J.-
Marie Kramarczyk, Ber-
nard Stawski, Franci-
szek Andrzejewski i Fi-
lip Kos, J.-Francois So-
inski i Christine Grzy-
maslanska, Eric Dzior-
lat i Liliane Kotar,
Czlonkiem komisji se-
dziowskiej byt m. inny-
mi p. Bartkowiak.

Lens. W ramach egza-
minéw muzycznych,
zorganizowanych przez
zjednoczenie muzyczne
departamentu Pas-de-
Calais, i departamentu
Nord, pomyS$lnie zlozyli
egzaminy muzyczne:
Didier Zianowski Zz
Bully-les-Mines, Ber-
nard Pawlikowski i
Thierry Kielbasiewicz z
Drocourt, Christophe
Duszczak, Gille Sko-
nieczny, Freddy Zandek
i Patrick Zandek z Ma-

zingarbe, Jean-Michel
Strzelewicz, Patrick
Strzelewicz i Filip Strze-

lewicz w  Méricourt-
sous-Lens, Gregoire
Borzym -z Rouvroy-
sous-Lens.

DYPLOMY
SAMARY-
TANSKIE

Bruay-en-Artois. O-
statnio otrzymali dyplo-
my samatytanskie, po
pomys$lnie zdanych e-
gzaminach praktycznych
i teoretycznych pp. Ste-
fan Bartkowiak, Chan-
tal Barwinek, Henryk
Kwaczynski, Jean-Pier-
re Mackowiak, Vivian-
ne Marciniak, Francoise
Nawrocka, Jean-Michel
Paprzynski, Nicole Pel-
clz{:;r i Szymon Statkow-
ski.

=Tl

ZAStUZONE
EMERYTURY

Waziers. Ostatnio
przeszedl na emeryture,
po 34 latach pracy w
kopalni p. Kazimierz
Bak, ktéry pelnit ostat-
nio funkcje kierowni-
czg. Zarzad kopalni wy-
dat pozegnalne przyje-
cie towarzyskie, w kt6-
rym wzielo udzial prze-
szlo 30 towarzyszy pra-
cy. Nowy rencista o-
trzymal tradycyjne po-
darunki oraz podzieko-
wanie od zarzgadu i to-
warzyszy pracy, ktérzy
wysoko cenili sobie je-
go zyczliwe ustosunko-
wanie sie do wszyst-
kich gbérnikéw, ktérzy
mu podlegali w czasie
tej dlugiej i ucigzliwej
pracy.

Sanvignes-les-Mines.
Gautherets. Po 36 la-
tach pracy w kopalni
pozegnal sie serdecznie
Jo6zef Jankowski ze
swoimi = towarzyszami
pracy. Zyczono mu dal-
szych szcze§liwych i
zdrowych lat oraz ob-
darowano tradycyjny-
mi podarunkami. Nowy
emeryt podejmowat
serdecznie wszystkich
dawnych kolegbw przy-
jeciem u siebie, we
wlasnym wybudowa-
nym przez siebie dom-
ku. We Francji przeby-
wa p. Jankowski od
roku 1925 dokad przy-
byt z rodzicami, jako

jednoroczne dziecko. Do
zyczeni towarzyszy pra-
cy, dolgcza réwniez e-
merytom swoje redak-
cja ,,Tygodnika”.

TRAGICZNY
ZGON

Masny-Waziers. Smier-
cig gérnika zgingl o-
statnio w kopalni Fosse
Notre-Dame p. Henryk
Jazdonczyk. Tragicznie

zmarlego zegnali towa-
rzysze pracy oraz licz-
nie zebrana miejscowa
i okoliczna Polonia,
przyjaciele francuscy.
Znany byl on ze swojej
dziatalnosci organiza-
cyjnej na polu spolecz-
nym i zblizeniu polsko-
francuskiemu.

KONKURS
BELOTA

Barlin. Zorganizowa-
ny z okazji Swieta lo-
kalnego ,,ducasse de la
cité” 5 konkurs belota
wygrata para p. Nawrot
— p. Markiewicz.

=t

POLONIINE
WYSTEPY
FOLKLO-
RYSTYCZNE

St. Vallier. Le Creu-
sot. Z okazji §wigt wiel-
kanocnych znane pol-
skie zespoly folklory-
styczne ,Karliczek” i
,,Oiseau Errant”, urzg-
dzily swoje tradycyjne
wystepy. Cieszyly sie
one duzym powodze-
niem wsréd ludnosci
polskiego pochodzenia,
jak réwniez i ludno$ci
francuskiej. Niezliczone
brawa i bisy byly milg
nagroda dla wykonaw-
co6w, ktérzy swoédj wolny
czas pos$wiecajg ksztal-
ceniu sie w podtrzymy-
waniu tradycji polskie-

go folkloru. Grupa
,,Karliczek” podejmo
wala u siebie grupe

niemiecka z Ramsen, z
‘ktérg zawarla tzw. ju-
melage. Umowy podpi-
sali p. Orzechowski ze
strony grupy ,Karli-
czek” i p. Mechynik ze
strony grupy Ramsen.
Przewidziana jest wza-
jemna wymiana wyste-
poéW.

=1 A%

SUKCES
HIPPICZNY

Cluny. Konkurs hip-
piczny zorganizowany
w ramach czterech de-
partamentéw  Burgun-
dii, wygral p. Konficzew-
ski. Zajgl on miejsce 1
¥ 10 na
koniach. Ogblem w
zawodach bralo udzial
80 uczestnikéw.

Sl

ZEBRANIA,
SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

Wingles. Walne ze-
branie klubu Leo-La-
grange wybralo na se-
kretarza p. Anite Mro-
kowskg, na zastepce se-

réznych

kretarza p. Franciszka
Mrokowskiego.

Vermelles. W obec-
nosci mera-deputowa-
nego p. Henri Darras
odbylo sie¢ tu walne ze-
branie komitetu rodzi-
cielskiego Ecoles du
Centre et C.E.G., po
wystuchaniu sprawo-
zdania rocznego, zlozo-

nego przez p. Roberta
Skowronka, sekretarza
komitetu, odnowiono

sklad zarzadu. Preze-
sem zostat obrany p. J6-
zef Kosior, a sekreta-
rzem generalnym p. R.
Skowronek. Obaj wy-
brani otrzymali podzie-
kowania i uznania ze
strony mera-deputowa-
nego p. Darras, oraz od
licznie zebranych rodzi-
coOw.

Montceau-les-Mines.
Na czlonka asesora sto-

warzyszenia dawcow
krwi calego basenu
przemyslowego Blanzy,

zostal wybrany p. We-
giel.

St. Vallier. Prezesem
zwigzku bylych kom-
batantéw polskich zo-
stal wybrany p. Kubiak,
sekretarzem p. Majch-
rzak a skarbnikiem p.
Stoma.

Les Gautherets. W
pierwszym tegorocz-
nym tréjkowym kon-
kursie bulistycznym na
poziomie departamen-
talnym zorganizowa-
nym przez stowarzysze-
nie Pétanque Club do
éwieréfinaltu zakwali-
fikowali sie: p. Konop,
p. Wrona, p. Tylinski i
p. Buda 2z Gautherets,
oraz p. Gdak z Gue-
gnon. W péifinale prze-
grala jednak swoje par-
tie p. Wrona, p. Konop

i p. Tylinski.
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NAILEPSZE
ZYCZENIA

Od panstwa Marii i
Juliusza Pekackich z
Nanterre, otrzymaliSmy
pieEne zawiadomienie,
ze urodzit sie im syn
Filip. Z tej okazji pan-
stwu Pekackim i ich
synowi zyczymy wszyst-
kiego najlepszego.

REDAKCJA

=Tt

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dak6éw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

DOUAI: Wirginia Demb-
ska, Olivier Godula, Chri-
stine Poradka, Christelle
Czupryna, Wincenty Bry-
gier, Corinne Sliwa, Ca-
roline Buczkowska, Ma-
riolie Szylka, Berangere
Urbanski. BETHUNE: Ry-
szard Maciejewski, - Debo-
rah Szarzynski, Sebastian
Gronowski, Sylvie Olejarz,
Dominique Tucholski. AU~
BERCHICOURT: Annabelle
Kudzia. VIMY: Zofia Ma-
jorezyk. BOUVIGNY-BO-
YEFFLES: Andrzej Graba-
rek. CARVIN: Carine Bi-
skup, Ludwik Sosnowski.
FLERS - en - ESCREBIEUX:
Sandrine Okraszewska.

COURCELLES - lez - LENS:
Christian Poradka, Caro-
line Klopocka, Stefa Ur-
baniak. LENS: Angelique
Kis. SALLAUMINES: Wa-
leria Babich. OIGNIES:
Antoni Pilarek.

crAL
STO LAT DLA
NOWO-
ZENCOW

Ku rado$Sci Rodzin 1

Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

OIGNIES: Bernadette Ku-
rzynoga i Cezar Witkow-
ski, Christine Kowalska i
Albert Guilbert (Seclin),
Christine Wréblewska i
Serge Audeval, Dominique
Halyszek i Bernard Mi-
chalezak (Libebercourt). OS-
TRICOURT: Annick Tri-
baut i Edward Kowalczyk.
MONTIGNY -en-GOHELLE:
Joélle Donnaint i Jean-
-Paul Matynia (Billy-Mon-
tigny). NOEUX-les-MINES:
Annick Bierer-Jean-Luc
Maciejewski. BETHUNE:
Cathrine Duez i Christian
Hadrzynski. AUBERCHI-
COURT: Martine Plouvier
i Jan Grzelka, Claudine
Nottez i Patrice Bak.
CARVIN: Muriel Com-
mans i Jean-Pierre Sup-
czyniski (Loison-sous-Lens),
Josette Lao Yane i Michatl
Andrzejak. METZ: Katsu-
ko Nitta i Gerard Woz-
niak. LALLAING: Lucie
Cinal i René Kotala.
DIVION: Genevieve Carnel
i Patrick Czaplewski. MON-
TIGNY - en - OSTREVENT:
Rocca Marchese i Rudolf
Szwiec. LIEVIN:
Durczak i Jacky Roncier,
Patrycja Pernisek i Hervé
Wavelet, Marie-France Fie-
gler i Ryszard Michalak,
Maryse Hacquet i Bernard
Skubicz. PROVIN: Pascale
Fourmaux i José Ciesie-
wicz. LETREM: Christine
Wisniewska i Ser-Gosset.
VRED: Magarita Andry-
chowicz i Robert Z.opusz-
ko-Eopuszynski, Rose Ma-
rie Desmet i Jacques Klu-
ziak, Patricia Delpluque i
Jean-Claude Jakubowski.
ANICHE: Martine Zimny {
Christian Delobel. BRUAY-
-en-ARTOIS: Francoise Sau-
vage i Jean-Claude Bia-
lorucki. HOUDAIN: Eliane
Degouve i Edward L.akomy.
COURCELLES - lez - LENS:
Nicole Maciejewska i Jean-
-Marie Prevost.

=TIl
TETRSTETE

Z ZALOBNE!
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

= o

AUBERCHICOURT: Fe-
lix Kielbasinski, Edward
Wardecki. BILLY-MONTI-
GNY: Maria Masek z_ do-
PONT-A-VEN-
Stanek z
Golinska, lat 75.

mu_Flodl.

Stanistaw Galach.
RIERES: André Miroslaw.
HERSIN-COUPIGNY: Ja-
kub Koncewicz, lat 85.
HENIN-BEAUMONT: Wa-
lenty Zakrzewski, lat 67.
MARLES-les-MINES:
Swyczyhiski, lat 51. PEC-
QUENCOURT: Felix Mro-
czkowski. WAZIERS: Sta-
nistawa Rembarz z domu
Tynik, .Stefan Ratajczak,
lat 54. HARNES: Emilien-
ne Cloart z domu Porgb-
ski. NOEUX-les-MINES:
Franciszek Bulifiski. EVIN-
~MALMAISON: Franciszek
Michalski, lat 71. AUCHEL:
Marta Mozdzenska z do-
mu Blaschke, lat 72. COUR-
LENS: Antoni
Piwak z domu Zydlik, lat
86. SIN-le-NOBLE: Andrzej
Jakubowski.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspélczucia,
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SERPENTYNA

Rozpoczynajgc od lewego
gérnego rogu i posuwajac sie
w _kierunki strzalki droga
serpentynowg miedzy gruby-
‘'mi liniami, prosimy wpisaé
jednym ciggiem 15 wyrazéw
.0 podanych nizej znaczeniach,
majgc na uwadze, ze ostatnia
-litera jednego wyrazu jest
jednocze$nie pierwszg literag
nastepnego wyrazu. Litery,
ktoére sie znajdg w kwadra-
tach z kropkami, czytane w

kierunku wpisywania dadzg
haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) rezultat, efekt, 2) ‘pole-
waczka do kwiatéw, 3) ba-
dacz cial niebieskich, 4) mie-
nie, dobytek lub posiadlo§é
ziemska, 5) gilgb kapuSciany,
6) narodowos$é, 7) list bez
podpisu, czesto oszczerczy, 8)
bal przebierancow, 9) artysta
dramatyczny lub filmowy, 10)
podsumowany spis nalezno$ci
za towar, 11) zlodziejstwo, 12)
gwara, dialekt, slang, 13)
krawiecki ochraniacz na pa-
lec, 14) boisko tenisowe, 15)
ciezki néz kuchenny.

SIYFROGRAM
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Prosimy odgadngé 18 wy-
razéw o podanych nizej — w
kluczu pomocniczym — zna-
.czeniach i ich litery podsta-
wi¢ na miejsce liczb zamiesz-
czonych obok kazdego z wy-
razéw. Nastepnie do kratek
rysunku oznaczonych liczba-
mi od 1 do 76 nalezy prze-
nies¢ z klucza pomocniczego
litery na miejsce odpowiada-
jacych im liczb., Wpisane w
ten spos6éb litery, czytane
zgodnie kolejng numeracja
dadzg haslo zadania .

KLUCZ POMOCNICZY:

1—2—3— 4 — 14 = za-
tobne wiersze J. Kochanow-
skiego, :

— 8 7 — 10.. = tekst

przysiegi, Slubowania,

3 =32 —" 5. —"11 ="'gto lat,

9 — 16 — 18 = dziwigk, glos,
brzmienie,

17 — 19 — 15 = uklon ko-
biecy,

33 — 34 — 20 — 21 — 24 =
dzierzawa, arenda, pacht,
31 — 30 — 22 — trgbka my-

Sliwska,
28 — 23 — 26 — 27 = przy-
. smak psa, gnat,
36 — 37 — 38 — 29 = daw-

22

ny zwierzchnik gminy wiej-
skiej,

35 — 25 — 41 — 45 = wy-
step jednego artysty,

44 — 32 — 39 — 40 — 54 =
buta, zarozumialos§é, duma,

43 — 55 — 42 — 50 — 51 —
52 — 56 = niedorzeczno$é,
bzdura,

47 — 48 — 49 — 46 = blizna
po zeszyciu rany,

57 — 59 — 53 — 58 — 65 ='
kotki na wierzbie,

61 — 70 — 60 = najdumniej-
szy z ptakéw,
3 — 67 — 62 — 68 — 69 =
cze§é twarzy nad oczami,
72 — 64 — 66 = figa z ma-
kiem,

75 — 76 — 71 — 73 — 74 =
panstwo ze stolica w Peki-
nie.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakecji
w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie¢ numeru z dopiskiem
na kopercie ,Rozrywki umy-

_slowe”. Ws§rod Czytelnikow,

ktérzy nadesSla bezbledne roz-
wiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE
ZADAN Z NRU 17:

SPIRALA

TO CO ZNAMY, JEST
KROPLA WODY — TO CZE-
GO NIE ZNAMY, JEST
OCEANEM. (Newton)

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) potok, 2) kociokwik, 3) ka-
czan, 4) najemnik, 5) kryj6w-
ka, 6) areszt, 7) tektura, 8)
aeroplan, 9) nawigzka, 10)
adwokat, "11) tandem, 12) Ma-
dryt, 13) toczek, 14) klangor,
15) rumieniec, 16) czajnik, 17)
kamyk, 18) Kkijek, 19) -Kon-
stantynopol, 20) lancet, 21)
transparent, 22) temperatura.

ROZETKA

BUDZI SIE WIOSNA.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) kubik, 2) krupy, 3) kadet,
4) kozik, 5) kwiat, 6) kusza,
7) kpina, 8) kregi, 9) kawal,
10) klika, 11) klops, 12) kasak,
13) kanal, 14) krasa.

RADIO -
WARSZAWA

Program codziennych audycji
w jezyku francuskim
do maja 1974

7.00 — 7.30 31, 41 m
12.30 — 13.00 31, 41 m
19.00 — 19.30 31, 41 m
21.00 — 21.30 41, 49 m
21.30 — 22.00 49, 200 m
22.30 — 23.00 41, 49 m
61nie 1 my Wam:

©® Przeglad prasy codziennej —
12.30.
O czym moéwia w Polsce” i

v Kronika Sportowa — oponiedzia-
ek — 21.00 i 21.30.

@® ,,Skrzynka listéw siluchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda }’9002

i 22.30 oraz czwartek — 7.
12.30.

Chlopcy i dziewczeta w Pol-
® Sce” g);.:vierwsza i trzecia Sro-
da miesigca — 21.00 i 21.30.

@® ,,Tydziei w Polsce” — sobo-
ta — 19.00, 22.30.

@® ,,Swiat pracy” — pierwszy 1
trzeci pigtex miesigca — 19.00
i 22.30.

@ Aktualnosci zycia wsi polskiej”
— drugi i czwarty pigtek mie-
sigca — 21.00 i 21.30.

@ ,.Francja — Polska i Polska —
Francja»” — pierwszy pigtek
miesigca — 21.00 i 21.30.

@ Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i 21.30.

@ ,,Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

@® ,,Zakatki Warszawy’> — druga
i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

Poza tym Radio Warszawa na-

daje:

@ Koncert Chopi ki dzi
nie od 13.30 do 14.00 na falach
31 41 49 i 200 m, powtarzamy
w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 1 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 31, 41,
49 1 200 m.

@® EKoncert muzyki . lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i
200 m.

RADIO-
VARSOVIE

Programme des émissions en
langue francaise a mai 1974

7.00 — 7.30 31 et 41
12.30 — 13.00 31 et 41
19.00 — 19.30 31 et 41

m
m
m
21.00 — 21,30 41 et 49 m
21.30 — 22.00 49 et 200 m
22.30 — 23.00 41 et 49 m

Nous vous proposons tout
particuliérement:

@ Nos revues de presse quoti-

diennes 2a 12.30.
@ ,,De quoi parle-t-on en Polo-
e” et la Chronique Sportive

— lundi a 21.00 et 21.30.

@ ,,.Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercredi
A 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Pologne”
— les ler et 3e mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

® ,,La Semaine en Pologne®” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

® ,,Le Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois 2
19.00 et 22.30.

@ ,,Actualités de l1a vie & la cam-
pagne polonaise” — les 2e et
4e vendredis du mois a 21.00
et 21.30.

@ , France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 23100
et 21.30.

® ,,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois a
21.00 et 21.30.

@® ,.L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@® ,,Aux guatre coins de Varsovie”
— les 2e et 4e samedis du mois
a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en

outres:

@® Un Concert Chopin tous les
jours de 1330 a 14.00, dans les
bandes des 31, 41, 49 et 200 m,
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

® Un Concert International de
1400 a 1500 dans les bandes
des 31, 41, 49 et 200 m.

@® Un Concert de musique légire
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

( J

Pour de toujours meilleures
€émissions, coopérez avez la Radio
Polonaise en Iui envoyant vos
remarques sur le contenu et la
forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

DU 11 AU 17 MAI

ATTENTION: EN RAISON DE LA SUITE (EVENTUELLE) DE
LA CAMPAGNE, POUR L’ELECTION PRESIDENTIELLE, DES
MODIFICATIONS OU DES DECALAGES DE PROGRAMMES
PEUVENT SE PRODUIRE ENCORE CETTE SEMAINE.

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

AU-DELA DES FAITS — -18.10 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.20 (sauf le dimanche)

EMISSIONS POUR LE JEUNESSE — 18.50 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,LE BERGER” — 20.15 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 11 MAI

14.00. Jazz

14.30. L.a Une est a vous

19.00. L.e monde de l’accordéon
La Vie des animaux

20.40. ,,I’Auberge de I’Abime’” d’André Chamson

22.10. L.es Heures chaudes de la poésie moderne n° 4 ,Pierre
Seghers”’

DIMANCHE 12 MAI

8.40. Télé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. Toutankhamon — suite 13.20

13.45. L.e dernier des cing %

14.30. L.e Sport en fete

17.05. ,,Jane Eyre’” (1946) — un film de Robert Stevenson

18.40. Concert

19.10. Discorama

20.15. Sports Dimanche

20.45. ,,Haute Société> — un film de Charles Walters (Bing
Grosby, Grace Kelly, . Frank Sinatra)

LUNDI 13 MAI

14.25. ,,.L.e Chateau de Verre” — un film de René Clement
»L.a Maison des Bois” n° 4
,,Oouvrez les Guillemets’’

MARDI 14 MAI

13.35. Je voudrais savoir
Cavalcade Circus
Latitude 101 — ce soir: ,,.a Perse des temps modernes”

MERCREDI 15 MAI

16.20. Emissions pour la jeunesse

,,Blaise Pascal”’ — un film de Roberto Rossellini
JEUDI 16 MAI
Grand Ecran: ce soir: ,,Soudain l’'été dernier” — un

film de Joseph Mankiewicz d’aprés Tennesse Williams
VENDREDI 17 MAI

,,Suspense’” — ,,Coeur solitaire n° 555’

La TV des autres

; XIEME CHAINE — COULEUR

(N) — Noir et Blanc

AUJOURD’HUI MADAME — 14.30 (sauf le dimanche)
»AMICALEMENT VOTRE” — 15.15 (jeudi, vendredi et samedi)
,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,LE VAGABOND’” — 19.44 (sauf le dimanche)

INF 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 11 MAI 4

18.00. ,,Une Année de Cpucines”
18.45. Place au Théatre
Top a... Annie Cordy
sikung Fu’ n° §
Samedi soir
DIMANCHE 12 MAI -
12.30. INF 2 Dimanche
13.00. Intermezzo .
13.30. Lettre du monde du bout ,,Lettre de Suéde
14.30. ,,L.e Sherif’’ — un film de Robert D. Webb
16.25. Forum des arts
17.25. On en parle
17.55. ,,Familion”’
18.05. Télé-Sports
19.30. Les animaux du monde
20.35. ,,L’Amour Masqué’”’ — comédie musicale de Sacha Guitry
22.45. Ciné-Club, Cycle John Huston:
(N) ,,Le Faucon Maltais’’ (Humphrey Bogart, Mary Astor)
LUNDI 13 MAI

Le Défi
Plain-Chant — ,,Paul Geraldy”
MARDI 14 MAI
15.15. (N) ,,Gribouille’” — un film de Marc Allegret
Les Dossiers de I’Ecran:
,»,Bruno, I’Enfant du Dimanche” — un film de Louis

Grospierre (Roger Hanin, Marika Green)
Débat: ,les enfants du divorce”
MERCREDI 15 MAI
15.15. ,,Daktari” n°® II
Football — Finale de 1la Coupe d’Europe des Clubs
Champions a Bruxelles
JEUDI 16 MAI -
Domino
,,Jbeonardo da Vinci” n° 3
VENDREDI 17 MAI
Mois de la Communaute des télévisions francophones:

,»Millionnaire a froid’’> — de Michel Faure — une pro-
duction de la TV canadienne
Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR |

INTER 3 — ANNONCES — 18.30
LA COURTE ECHELLE — 18.35 (sauf le dimanche)

Fl’:‘.s'l’I;lAfil DE CANNES — 18.50 (sauf samedi, dimanche et
undi)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

INTER 3 — a la fin du programme

SAMEDI 11 MAI

18.50. Francophoniquement votre

19.40. ,,L.es saisons et les jours”

20.40. Théatre: ,,Voltaire’s Follies” — de Jean-Frangois Prevand
sur des textes de Voltaire

DIMANCHE 12 MAI =

19.40. Magazines artistiques regionaux

20.10. ,,Mains et merveilles n° I

20.45. Reprise

LUNDI 13 MAI

18.50. Vie Pratique: ,,Allo, je déménage” 5

19.40. ,T.e roman vrai de la foret” — ,La chasse

20.05. Cinéma Francophone: Capitale Cannes

20.35. L.a semaine en images

20.40. ,,Arabesque’” — un film de Stanley Donen
MARDI 14 MAT 2 4
19.40. Dans la série: ,Le Mystére de I’'Homme” — , Aux fron-

tiéres de I’histoire”

ggg le"la;;z:lathug: »les Iles Nicobar” de Claude Spaak

.30. ue: es mervei

HCREDY 15 MaT veilleux fous du jazz
19.40. Cannon
;ll);g H.Lsctoire .

.30. Découverte: Des Arts 5
JEUDI 16 MAI =+ 9£8, Hommes
19.40. Les Vacances en France
20.40. Magazine de Grand Reportage ,,5/2"
21.30. Divertissement: Ma Rue
VENDREDI 17 MAI —
19.40. Initiatives: A livre ouvert
20.35. Divertissement: Un pays, une musique
21.30. Découverte: Les poétes: Georges Rodenbach

§
!
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Pierwsza w Polsce wystawa Larousse’a
wzbudzila olbrzymie zainteresowanie.
Zaprezentowane na wystawie ksiazki
obejmowaly wszystkie dziedziny wiedzy

Ksiazka
francuska

frirove b

Wydawnictwa slownikowe Larous-
se’a ciesza sie, podobnie jak na ca-
lym Swiecie, takze i w Polsce wiel-
ka popularnoscia

Fot. Z. LEWICKI

— To sa nie tylko interesujace ksiazki,
ale takze bardzo pieknie wydane. Az
przyjemnie wziaé do reki — powiedzial
Jeden z warszawskich bibliofilow. Tego
samego zdania byli z pewnoScia dwaj
chiopcy pochyleni nad tomami ,, Tous les
animaux du monde”.

Siwa pani zamawiala kilka pozycji z
serii kieszonkowej. Ksigzki mozna bylo
kupi¢ w sgsiedniej ksiegarni, a tutaj w
salonie odbywala sie tylko wystawa.
Ksigzki szly jak woda, co chwila trzeba
bylo dzwonié do sgsiedniej ksiegarni z
pytaniem c¢zy dana pozycja znajduje sie
jeszcze na poéice, czy moze zniknela tak
szybko jek ,.La cuisine francaise”.

Wydawnictwo ,Librairie Larousse” od
przeszio stu lat, kiedy to Pierre Larousse
wydal pierwszy wolumin 19-tomowej
,Grand dictionnaire universal du XIX-e
siécle” cieszy sie wielkg popularnoscia
w$r6d mitosniké6w ksigzek na calym Swie-
cie. Najbardziej znany jest slownik , Ma-
ly Larousse”, ktéry ukazuje sie¢ co roku
tylko w nowej redakcji. Wydawnictwo to
prowadzi bogatg i r6znorodng dziatalnosé.
Prezentowane pozycje obejmuja wszystkie
dziedziny wiedzy, poczgwszy od lingwi-
styki poprzez medycyne, a skonczywszy
na elektronice. Nic wiec dziwnego, ze
pierwsza w Polsca wystawa dziet tego
wydawnictwa wzbudzila ogromne zainte-
resowanie w§r6d warszawiakéw. Wysta-
wa byla jednocze$nie uczczeniem rocznicy
$mierci Pierre Larousse’a — encyklopedy-
sty, ksiegarza, pedagoga i pioniera walki
o bezplatne nauczanie, ktéra mija w ro-
ku 1975.

Warto ré6wniez w tym miejscu odnoto-
waé, ze coraz czeSciej w polskich witry-
nach ksiegarskich pojawiajg sie publika-
cje francuskich wydawnictw. Na krétko
przed otwarciem wystawy Larousse’a zor-
ganizowano w Warszawie ekspozycje,
ktéra powstala dzieki wspéipracy stowa-
rzyszenia wupowszechniajgcego francuskg
ksigzke naukowg i medyczng Sodeexport-
Grem Centrali Handlu Zagranicznego Ars
Polona-Ruch i Ekspozytury Wydawnictw
Importowanych. Wystawa ta obejmowata
okolo 600 tytuldw przede wszystkim no-
wosci, ktére znalazly wielu nabywcoéw.

Ksigzka francuska stala sie latwo do-
stepna na polskim rynku ksiegarskim, a
jedyna bariere, jaka dzielila Polakéw od
literatury francuskiej w oryginale e
nieznajomo$¢ jezyka — prawdziwi milo§-
nicy ksigzek dawno juz pokonali. (e.b.)




Czersk to mata nadwislanska wie§ od-
dalona od Warszawy o okolo 40 km. Do
niedawna mo6wilo sie o niej, ze czasy
Swietnos$ci ma za sobg. Zdawaly sie o tym
§wiadczyé ruiny zamczyska na wysokiej
skarpie nad Wislg, cisza i spok6j w pej-
zazu i atmosferze.. Ku tym murom
zamku ciggneli zawsze ludzie chegey
kontaktu z historig i przyroda. Docenia-
jac dawny urok grodu dostrzegali i inne
walory osady. I tak powstata koncepcja
zamienienia jej w piekny o$rodek tury-
styezno-wypoczynkowy dla turystéow z
catego Kraju i zagranicy.

Jednym z powodéw, dla ktérych osro-
dek powstanie w Czersku jest jego histo-
ryczna przeszio§é. Udokumentowane osad-
nictwo na tym terenie siega VII wieku.
Polozenie nad Wista dawalo mu kontakt
ze Swiatem. W XIII wieku stat sie sie-
dzibg ksigzat. Ksigze mazowiecki Janusz I
zbudowal na miejscu grodu murowany
zamek gotycki. W XVI wieku Czersk stal
sie wlasnoScig kroélewsksy. Przechodzilta
ona rézne koleje losu. Pozary i napady,
odbudowy i dewastacje. Dwie kolejne
wojny dokonaly dziela zniszczenia. Sta-
rannie konserwowane ruiny sa ogrom-
nym magnesem $ciggajgcym turystow.
I to wilasnie zdecydowalo o stworzeniu tu
oSrodka. Poza tym niemaly wplyw ma
na koncepcje przysztego osrodka pelne
uroku polozenie Zamku Ksigzat Mazo-
wieckich na wysokiej wislanej skarpie.

Wiedzie don atrakcyjny szlak tury-
styczny: Warszawa — Wilanbw — Goéra
Kalwaria — Czersk — Warka. Ze skarpy
rozcigga sie rozlegly widok na przepiekne
1gki i sady. To o tym mazowieckim kra-
jobrazie pisal poeta polski Teofil Lenar-
towicz:

0! Wsi biala w atlasie kwiatow

Jjabloni

I w zwierciadlach Ksiezyca,

Jako oblubienica

Na ustroni...”

Stworzenie w Czersku oSrodka ma po-
taczyé i scalié walory krajobrazowo-
historyczno-rekreacyjne, przydajgc no-
wych warto$ci elementom do dzi§ wyko-
rzystanym, a chronigc urok miejsca, jego
nastréj, zwigzek z przeszloScig.

Zamku nie bedzie sie odbudowywac,
natomiast starannie wydobedzie sie
wszystkie zachowane jego fragmenty,
podciagnie sie fundamenty, odstoni stare
bruki, oczy$ci fose obronng. Wyremontu-
je most, zachowane za$§ wieze zamku po-
mieszczg W sobie pewne muzealne eks-
ponaty.

Budowa o$rodka zostala nakre$§lona z
ogromnym rozmachem. Projekt, podzielo-

ny na trzy etapy realizacji oznakowany
jest hastem ,,Czersk 19807, ktére okresla
od razu termin calkowitego zakonczenia
prac. A budowa rusza juz w biezgcym
roku. Przewiduje sie tam zajazd-restau-
racje z miejscami hotelowymi, pole na-
miotowe, amfiteatr, pawilon muzealny.
U sté6p wzgborza rozlokowane zostang
obiekty sportéw letnich i zimowych: ba-
seny kapielowe, przystanie wodne ze
sprzetem plywajacym, na stoku poi-
nocnym za§ wyciag narciarski, tor sa-
neczkowy, w dole lodowisko.

Tak wiec Czersk bliski jest renesansu
swej dawnej S$wietno$ci, a takze przy-
sztosci, ktéra otwiera przed nim obiecu-
jgce perspektywy. B.L.

1. Zachowane fragmenty Zamku Ksiazat Mazo-
wieckich wraz z murem obronnym. W glebi
miejscowy kosciol rzymskokatolicki.

2. Historyczne, pelne tajemniczo$ci ruiny sa cig-
gle magnesem dla licznej rzeszy turystow,
a zwlaszcza dla mlodziezy i dziatwy szkolnej.

3.Wieza, brama i baszta przetrwaly do wspél-
czesnych dni w dobrym stanie.

Fot. J. DOBRYDNIO




